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ENGLISH

HAIR STRAIGHTENER

DESCRIPTION

. Straightening plates

. Temperature control

. Switch (1/0) with power indicator
. Lockable handle

. Hanging loop
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Attention! Do not use the unit near objects
filled with water (a bath, a swimming pool
etc.).
+ When using the unit in a bathroom, dis-
connect it immediately after use by pull-
ing the plug out of the socket, as when
water is near it is dangerous even if the
switch is off;

For additional protection you can install a
residual current device with nominal cur-
rent of operation, not exceeding 30 mA
into the mains of the bathroom, when in-
stalling, contact a specialist;

Attention: Place the unit on the flat stable
heat-resistant surface.

IMPORTANT SAFEGUARD

When using electrical appliances, especially

when children are present, basic safety pre-

cautions should always be followed.

READ ALL THE INSTRUCTIONS CARE-

FULLY BEFORE USING THE UNIT.

In order to avoid risk of electric shock:

+ Use the unit only for its intended purpos-
es, as described in this manual.

+ Before using the unit, make sure that the

electricity supply corresponds to the volt-

age of current specified on the housing.

Never use the unit outdoors.

+ Never leave the operating unit unattend-
ed.

+ When using the unit, unwind the power
cord at full length.

+ Always unplug the unit immediately after

using and before cleaning. To unplug the

unit always take its plug, do not pull the

power cord. Do not touch the power plug

with wet hands.

Do not use the unit in the rooms where

aerosols or inflammable substances are

used.

+ Do not use the unit to style synthetic
wigs.

+ Do not place the unit on a soft surface (a

bed or a sofa); do not cover the unit dur-

ing its operation.

Do not use the unit when you are drowsy.

+ Do not use the unit while taking a bath.

Never immerse the unit into water or oth-

er liquids.

Do not place the unit on the surfaces from

which it can fall into a bath or a sink filled

with water.

+ If the unit falls into water, unplug it imme-

diately. Only after doing it you can take it

out of water.

Do not allow children to use the unit as a

toy.

Close supervision is necessary when the

unit is used by children or disabled per-

sons. This unit is not intended for use by

children or disabled persons unless they

are given all necessary instructions on

safety measures and information about

danger which can be caused by improper

use of the unit.

Before touching the metal parts of the

unit, let them cool down.

Avoid contact of heated surfaces with

your face, neck and other parts of your

body.

- Be careful! The operating surface re-

mains hot for some time after unplugging

the unit.

Do not place the unit on heat-sensitive

surfaces until it cools down.

Keep the power cord away from heated

surfaces.

Regularly check the power cord integrity.

+ Do notuse the unitif the plug or the power
cord is damaged, if the unit malfunctions
or if the unit fell into water. In this case
contact the authorized service center.

+ Let the unit cool down completely before

taking the unit away for keeping and nev-

er wind the power cord over the unit.

Keep the unit in a dry cool place out of

reach of children.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSE-
HOLD USE ONLY.

Before operation

- Unpack the unit.

- Before using the unit for the first time,
make sure that the electricity supply cor-
responds to the voltage of current speci-
fied on the housing.

Note: while using the unit for the first time,
some odor from the heating element can
appear, it is allowable.

Straightening hair

+ To get the best results of hair straighten-
ing, your hair should be clean and dry.

+ Open the unit, to do it, slightly press the

plates together and press the lock button
(4).

+ Insert the plug into the socket, use the
switch (2) to set the required plates
heating temperature (150-170-190-210-
230°C), set the switch (3) to the “I/on”
position, the power indicator will start
flashing.

Titanium Ultra Glide Technology
Provides a covering of hot plates that is
45 times smoother than average ceramics
(according to internal laboratory tests),
which allows better gliding of the plates
when you straighten the hair.

Temperature dependence on thickness/
type of hair

Temperature Thickness/type
150°C - 160 °C Thin
170°C-190°C Normal
200°C-220°C Coarse
230°C Very coarse

Note: The data in the table are approxi-
mate. Try and select temperature for your
type of hair.

Note: Do not place the unit on a soft sur-
face (a bed or a sofa); do not cover the
unit.

When the preset temperature is reached,

the power indicator will be constantly

lighting.

+ When decreasing temperature, you
should wait a bit longer as the plates
should cool down (because the plates
cool down longer than heat up).

+ Before straightening, brush your hair
thoroughly and divide it into 5 cm locks.

+ Put a lock between the plates (1) and
press the plates together.

+ Do not move the unit along the lock for
several seconds, let the hair heat up.

+ Then slightly move the unit along the lock
till the end.

» Then start straightening the next lock.

Avoid contact the heated surfaces with

your face, neck and other parts of your

body.

+ After use set the switch (3) to the “0/off”
position, the power indicator will go out
and then unplug the unit. Let the unit cool
down.

- Be careful! The operating surface of
the unit remains hot for some time af-
ter unplugging of the unit.

Note: Always unplug the unitif itis not being
used. Never leave the operating unit unat-
tended.

Clean and care

+ Before cleaning unplug the unit and let it
cool down completely.

Never immerse the unit into water or oth-
er liquids.

Wipe the body of the unit with a soft damp
cloth.

Do not use abrasives and solvents to
clean the unit.

Storage

+ Always unplug the unit if it is not being
used.

+ Before taking the unit away for storage let
the unit cool down completely.

+ Press the plates together and lock them,
by pressing the lock (4).

+ Never wind the cord around the unit. It
can cause damaging of the unit.

+ For easy storing there is a loop for hang-
ing-up (5) on the unit, you can keep the
unit by means of this loop provided that
no water gets on the unit.

+ Keep the unit in a dry cool place out of
reach of children.

Delivery set
Hair straightener — 1 pc.
Instruction manual- 1 pc.

SPECIFICATIONS
Power supply: 220 -240 V ~ 50/60 Hz
Power: 50 W

The manufacturer reserves the right to
change the device's characteristics without
prior notice.

Service life of appliance - 5 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the

C Council Directive 89/336/EEC
and to the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)

HAARGLATTER

BESCHREIBUNG

. Glatterplatten

Temperaturregler

Netzschalter (I/0) mit der Betriebsanzeige
Handgriff mit Verriegelungsfunktions
Aufhdngedse
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Achtung! Es ist nicht gestattet, dieses Gerat in

der Nahe von Badewanne, Wasserbecken und

anderen mit Wasser befiillten Becken zu nutzen.

- Wahrend des Betriebs des Gerats im Badzim-
mer, schalten Sie das Gerat nach der Nutzung
vom Stromnetz ab, und zwar, ziehen Sie den
Netzstecker des Gerédts aus der Steckdose,
weil es in der Nahe von Wasser sogar dann ge-
fahrlich ist, wenn es mittels Schalters ausge-
schaltet ist.

- Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig,
den FlI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers auf-
zustellen; wenden Sie sich dafiir an einen Spe-
zialisten.

Achtung: Stellen Sie das Gerét auf eine gerade
stabile und hitzebestandige Oberfliche auf.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beim Gebrauch der elektrischen Gerate sind
wichtige SicherheitsmaBnahmen zu beachten,
unter anderem:

VOR DER NUTZUNG DES HAARTROCKNERS LE-
SEN SIE AUFMERKSAM DIESE BEDIENUNGSAN-
LEITUNG.

Um das Risiko der Stromschlidge zu vermei-

den:

« Nutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsge-
maB, wie es in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben ist.

« Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetrieb-
nahme, dass die Spannung des Gerats mit der
Netzspannung libereinstimmt.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat auBerhalb der
Réaumlichkeiten zu benutzen.

- Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt.

« Eswird empfohlen, das Netzkabel wahrend der
Nutzung des Geréats auf die gesamte Lange
abzuwickeln.

+ Schalten Sie das Geradt nach dem Gebrauch
und vor der Reinigung vom Stromnetz immer
ab. Es ist nicht gestattet, das Gerat am Netz-
kabel zu ziehen, wenn Sie das Netzkabel aus
der Netzsteckdose ziehen. Ziehen Sie nie den
Netzstecker mit nassen Handen aus der Steck-
dose.

- Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten, wo
Sprays oder leicht entflammbare Flissigkeiten
verwendet werden.

« Esist nicht gestattet, das Geréat fiirs Styling von
synthetischen Perlicken zu nutzen.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat auf weiche
Oberflachen (Bett oder Sofa) zu legen und es
abzudecken.

« Nutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schlafrig
sind.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des
Badens zu nutzen.

+ Tauchen Sie nie das Gerat ins Wasser oder an-
dere Flissigkeiten.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat in den Stellen
aufzubewahren, von denen er in die mit Was-
ser geflillte Wanne oder Waschbecken stiirzen
koénnte.

- Sollte das Gerat einmal ins Wasser fallen, zie-
hen Sie sofort den Netzstecker aus der Steck-
dose, bevor das Gerat aus dem Wasser geholt
wird.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat als Kinder-
spielzeug zu nutzen.

+ Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den
Féallen angesagt, wenn Kinder oder behinder-
te Personen das Gerat nutzen. Die Benutzung
des Gerats ohne Aufsicht darf Kindern nur
dann erlaubt werden, wenn eine angemessene
Anweisung von der verantwortlichen Person
gegeben wurde, die das Kind in die Lage ver-
setzt, die Gefahren einer falschen Bedienung
zu verstehen, und das Gerat in sicherer Weise
zu nutzen.

- Bevor Sie Metallteile des Gerats beriihren, las-
sen Sie diese abkihlen.

« Vermeiden Sie die Beriihrung von heiBen Teilen
des Gerats mit dem Gesicht, Hals und anderen
Korperteilen.

- Seien Sie vorsichtig! Die Arbeitsfliche bleibt
einige Zeit nach dem Ausschalten des Gerats
heiB.

« Legen Sie nie das Gerat auf warmeempfindliche
Oberfliachen, bis das Gerat abgekihlt wird.

+ Halten Sie das Netzkabel von heiBen Oberfla-
chen fern.

« Prifen Sie von Zeit zu Zeit das Netzkabel des
Gerats.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat zu nutzen,
wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist, wenn Stérungen auftreten und
wenn es ins Wasser gefallen ist. Bitte wenden
Sie sich an ein autorisiertes Kundenservice-
dienst, falls Probleme mit dem Gerat auftre-
ten.

- Bevor Sie das Gerat wegpacken, lassen Sie es
abktihlen, wickeln Sie nie das Kabel um das
Gerat.

+ Bewahren Sie das Gerat in einem trockenen
und fiir Kinder unzuganglichem Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET.

Vor der ersten Inbetriebnahme

- Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung
heraus.

- Vor dem ersten Einschalten des Gerats verge-
wissern Sie sich, ob die Netzspannung mit der
Spannung lhres Geréts Uibereinstimmt.

Anmerkung: Beim ersten Einschalten des Gerats
kann ein Geruch von Heizelement entstehen, es
ist normal.

DEUTSCH

Haarglatten

+ Um den besseren Effekt des Haarglattens zu
erzielen, sollen diese sauber und trocken sein.

- Machen Sie das Gerat auf, driicken Sie die
Platten leicht zusammen und driicken Sie auf
die Taste des Plattenverschlusses (4).

+ Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die
Steckdose, stellen Sie mit dem Temperatur-
regler (2) die notwendige Aufheiztemperatur
fir Platten (150-170-190-210-230°C), stellen
Sie den Netzschalter (3) in die Position ,I/EIN*,
dabei leuchtet die Betriebsanzeige auf.

Technologie Titanium Ultra Glide

Gewahrleistet gegeniiber gewdhnlicher Keramik
45mal glattere Beschichtung der Aufheizplatten
(gemaB internen Labortests), was das optimale
Gleiten der Platten beim Haarglatten ermdglicht.

Tabelle der Abhangigkeit der Temperatur von
der Dichte/dem Typ der Haare

Temperatur Dichte/Typ der Haare
150°C - 160°C dinn
170°C - 190°C normal
200°C - 220°C hart
230°C sehr hart

Anmerkung: Alle Angaben in der Tabelle sind
Orientierungsangaben. Experimentieren Sie
und wahlen Sie die Temperatur, die zu lhrem
Haartyp am besten passt.

Anmerkung: Es ist nicht gestattet, das Gerat
auf weiche Oberflichen (Bett, Sofa usw.) zu
legen und es abzudecken.

- Beim Erreichen der eingestellten Temperatur
beginnt die Betriebsanzeige standig zu blin-
ken.

- Bei der Senkung der Temperatur miissen Sie
einige Zeit warten, bis die Platten des Gerats
abgekihlt werden (weil diese schneller aufge-
heizt als abgekihlt werden.)

« Vor der Haarglatten kAmmen Sie lhre Haare gut
durch und trennen Sie diese in ca. 5 cm breite
Stréahnen.

- Legen Sie Haarstrahne zwischen den Platten
(1) und driicken Sie diese zusammen.

- Esist nicht gestattet, das Gerat der Haarstrah-
ne entlang im Laufe von einigen Sekunden zu
bewegen, lassen sie Ihre Haare aufwarmen.

- Bewegen Sie danach das Glatteisen der Haar-
stréhne entlang bis zu den Spitzen.

+ Lassen Sie danach die ndchste Haarstrahne
glatten.

« Vermeiden Sie die Beriihrung von heiBen Teilen
des Gerats mit dem Gesicht, Hals und anderen
Korperteilen.

« Nach der Nutzung des Geréts stellen Sie den
Schalter (3) in die Position ,0/AUS", dabei er-
16scht der Betriebsindikator, danach ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose her-
aus. Lassen Sie das Gerat abkiihlen.

- Seien Sie vorsichtig! Die Arbeitsflaiche
bleibt einige Zeit nach dem Ausschalten
des Gerits heiB.

Anmerkung: Schalten Sie das Gerat immer vom
Stromnetz ab, wenn Sie es langere Zeit nicht nut-
zen. Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt.

Reinigung und Pflege

« Vor der Reinigung schalten Sie das Gerat vom
Stromnetz ab, und lassen Sie es komplett ab-
kihlen.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser
oder andere Flissigkeiten zu tauchen.

+ Wischen Sie das Gehduse des Gerats mit
einem feuchten Tuch ab.

- Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und L&sungs-
mittel fiir die Reinigung des Gerats zu nutzen.

AUFBEWAHRUNG

+ Schalten Sie das Gerat immer vom Stromnetz
ab, wenn Sie es nicht benutzen.

- Bevor Sie das Gerat zur ldngeren Aufbewah-
rung wegpacken, lassen Sie es komplett ab-
kihlen.

+ Driicken Sie die Platten zusammen und fixie-
ren Sie diese, indem Sie auf den Verschluss (4)
driicken.

- Wickeln Sie das Netzkabel nie um das Gerat,
da es zu seiner Beschadigung fiihren kann.

- Zwecks der bequemen Aufbewahrung wurde
am Gerét eine Aufhangedse (5) vorgesehen,
worauf man das Gerat bei der Notwendigkeit
so aufhangen kann, dass kein Wasser in dieser
Position ins Gerat eindringt.

+ Bewahren Sie das Gerat in einem fir Kinder
unzugéanglichem Ort auf.

Lieferumfang
Glatteisen — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 50 W

Dieses Erzeugnis entspricht allen erforderlichen
europdischen und russischen Vorsichts- und hy-
gienischen Vorschriften.

Betriebslebensdauer des Geréts — 5 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagne-
tischen Vertraglichkeit, die in 89/336/
EWG -Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgerdte vorgesehen
sind.

BbINMPSMUTEJ1b

ONMUCAHUE

MnacTuHbl ANns BINPSMAEHUS BONOC
Perynsitop Temneparypbl

Buikntouatens (1/0) ¢ uHgukatopom paboTol
BnokmpoBska py4ku

MeTenbka ons noaseLLnBaHns

akrown -~

BHumaHue! He wucnonb3oBatb 3TOT npubop
BONN3M eMKOCTel, coaepXxalumx Boay (BaHHa,
6acceliH n 1.4.).

- MNpu wucnonb3oBaHunM npubopa B BaHHOW
KOMHaTe cneayeT oTKto4YaTb Npnbop oT cetn
nocne ero aKcnjyaraumm, a UMEHHO OTCO-
€[IMHUB BWJKY CETEBOro LUHYypa OT PO3EeTKM,
Tak kak 611M30CTb BOAbI MPeAcTaBaAsieT onac-
HOCTb, Aaxe Korga YCTPOMWCTBO BbIKIIOYEHO
BbIKJIIO4aTENEM;

- ns pononHUTenbHOM 3awmTbl LLENecoob-
pa3HO YCTaHOBWUTb YCTPOWCTBO 3aLUTHOrO
otkntoyeHmsa (Y30) ¢ HOMUHasbHLIM TOKOM
cpabartbiBaHusl, He npeBbiwarwmmMm 30 MA,
B LieNb NUTaHWs BaHHOM KOMHaTbl; Npw ycTa-
HOBKE creayeT obpaTtnTbCs K CNeLManucTy;

BHumanue: CrasbTe NpuGOp Ha POBHYIO, YC-
TOMYMBYIO 1 TEPMOCTOMKYIO MOBEPXHOCTb.

BAXXHbIE MEPbI MPEOQOCTOPO)XHOCTU
Mpn “cnonb3oBaHUM 31eKTPONPMBOPOB, 0CO-
GEHHO B NPUCYTCTBUM AeTel, HeoBXoAMMO crie-
[0BaTb OCHOBHBIM Mepam NpPefoCTOPOXHOCTH,
BKJIlOYANA creayowye:

BHUMATEJIbHO MPOYUTAUTE BCE UHC-
TPYKUNUN TEPEL UCI10JIb3OBAHUEM
MPUBOPA.

Bo nsbexaHne pucka nopaxeHus: 3/1€KTpu-

4YeCKUM TOKOM:

* Wcnonb3ynte yCTPOMCTBO TOMBKO MO €ro
NPSMOMY Ha3Ha4YeHMIo, Kak OMMCcaHo B UHC-
TPYKUMK.

+ lMepep, BKIOYEHNEM YOEeaMTECh, YTO Hanps-
XEHVEe 3NeKTPUYeCKO CeTU COOTBETCTBYET
paboyeMy HanpsXXeHNo YCTPOMCTBA.

+ He ncnonb3yite yCTPOMCTBO BHE MOMELLE-
HUN.

+ Hukorpa He octaBnsite paboTalowmin npm-
60p 6e3 npucmoTpa.

+ NMpw akcnnyataumm npnbopa pekomeHayeTcs
pa3mMoTaTb CETEBOW LLUHYP Ha BCIO €ro AJINHY.

+ Bcerpa oTknouyarite npubop OT ceTu nocne
MCMNONb30BaHNS 1 NEpeL YACTKON. BeiHnmas
CeTeBOl NPOBOA, U3 PO3ETKU, HE TAHUTE 3a
Hero. He 6epuTech 3a BUIKY CETEBOMO Npo-
BOJA MOKPbIMW pyKamu.

+ He BkntoyaiiTe Nnpnbop B MecTax, rae pacnbl-
NA0TCH a3po30am NMMbo UCMonb3yloTCs Nner-
KOBOCMIAMEHSIIOLMNECS XNOKOCTU.

* He nonb3ynTtecb yCTPOMCTBOM AN YKNaOKu
CUHTETMYECKNX NapUKOB.

* He pasmewanite yCTPOMCTBO Ha MSAMKOW MO-
BEPXHOCTW (Ha KPOBaTW UM AMBaHe), He Ha-
KpbIBaiTEe €ro BO BpeMs paboThl.

* He nucnonb3ynte yCTPONCTBO, €CNN Bbl HAX0-
ONTECb B COHHOM COCTOSIHUM.

* He ncnonb3yite npnbop Bo BpeMs NpUHATUSA
BaHHbI.

* He norpyxainTe yCTPONCTBO B BOAY WU NHYIO
KNOKOCTb.

» He knagunTe 1 He xpaHWUTe YCTPONCTBO B MEC-
Tax, rae OHO MOXET yNacTb B BAHHY WS Pako-
BWHY, HanoJIHEHHYIO BOAOM.

+ Ecnu ycTpolicTBO ynano B BoAy, HEMEAJIEH-
HO BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY N3 PO3ETKU, TONb-
KO Mocse 3TOro MOXHO AocTaTb Npubop u3
BObI.

+ He paspewaiite getam mMcnonb3osBatb Npu-
60p B KAYECTBE UMPYLLKM.

+ byobre 0COBEHHO BHMMaTENbHbIMW, KOraa
YCTPOWCTBOM MONb3YIOTCH AETU UKW IO C
OrpaHNyYeHHbIMM BO3MOXHOCTAMU. Mcnonb-
30BaHMe YCTPOMCTBA paspeluaeTcs AeTaMm
TONbKO B TOM CJly4ae, ecniv 1LoM, oTBeva-
IoWwmM 3a nx 6e30nacHoOCTb, UM AaHbl COOT-
BETCTBYIOLLME W NOHATHBIE UM UHCTPYKLMK O
6e30nacHOM MONb30BaHUM NMPUBOPOM U TEX
OMacHOCTAX, KOTOPble MOTYT BO3HMKaTb Npun
€ero HenpaBWJIbHOM MONb30BaHUN.

+ MNpexpe 4em KacaTbCs MeTaIMYecknx yac-
Tel npubopa AanTe UM OCTbITb.

+ WN3berarite CONPMKOCHOBEHWUSI FOPSYMX MO-
BEPXHOCTEN YyCTPOMCTBA C NULOM, Lieen n
OPYrMMu YacTaMu Tena.

+ byabte ocTOpOXHbIMKU! Paboyass noBepx-
HOCTb OCTaeTCs ropsiyeri HeKoTopoe BpeMsi
nocne oTko4YeHns npnubdopa oT ceTu.

+ He knagute npubop Ha 4YyBCTBUTENbHbIE K
Tenny NOBEPXHOCTW, NMOKa OH He OCTbIN.

+ JepxuTe ceTeBOl LUHYP BOANN OT ropsymx
NOBEPXHOCTEN.

+ Nepuoanyeckn npoeepsiiTe LENOCTHOCTb
CeTeBOro LHypa.

+ 3anpewaerca  1Cnonb3oBaTb  YCTPOMC-
TBO NPV MOBPEXAEHUN CETEBOW BWUIKN UN
LUHYypa, ecnn oHo paboTaeT ¢ nepebosamu, a
Takxe nocne ero nageHvs B Boay. Mo Bcem
BOMpPOCaM peMoHTa obpaLlantecb B aBTOpU-
30BaHHbIN CEPBUCHbIN LEHTP.

« Mpexpae 4yem ybpaTb npubop, o0ba3aTenbHo
[avite emy OCTbITb M H/KOrAa He obMaTbiBam-
Te BOKPYr HEro NpoBoa,

+ XpaHuTe yCTPOWCTBO B CYXOM, NMPOXJIagHOM
MecCTe, HeOCTYMHOM NS AeTeN.

YCTPOWCTBO MNPEAHA3HAYEHO TOJIbKO
AJ151 JOMALLHEIO UCINOJIb30BAHMNS.

Mepep ucnonb3osaHuem

- W3BnekuTe yCTPONCTBO U3 YrNaKoBKMU.

- MNepen nepsbiM BKIIOYEHEM YOEANTECH, HTO
pabouyee HanpsixeHne npubGopa COOTBETC-
TBYET HaNPsXKEHMWIO 3NEKTPOCETH.

Mpumeyanue: Mpu NEPBOM UCMOSL3OBAHUN

BO3MOXHO MOSIB/IEHNE 3anaxa OT HarpesaTtesib-

HOro 31IeMeHTa, 3T0 AOMNYCTUMO.

PYCCKUH

BbinpsimneHue Bonoc

* YT106bI MONYYNTb HAUAYYLIWIA pe3dynbTaT pac-
NPSMIEHNSI BONOC, OHU AO/MKHBI ObITb YACTbI-
MU N CYXUMWN.

« Packponte ycTpomncTBO, AN 3TOro cnerka
COXMMTE MIACTUHBI BLINPAMUTENS N HAKMU-
Te Ha KHoNKy dukcartopa (4).

+ BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LUHYpa B PO3ETKY,
perynsitopom (2) yctaHoBUTE HEOOXOAUMYIO
Temneparypy Harpesa nnactuH (150-170-
190-210-230°C), ycTaHOBWUTE BbIK/OYATENb
(3) B nonoxeHue «l/Bkn.», Npyu 3TOM UHOMKa-
TOp paboTbl HAYHET MUraTb.

TexHonorus Titanium Ultra Glide
O6ecneunBaeT B 45 pa3 6onee rnaakoe nokpbi-
TWe HarpeBaTesibHbIX MNACTMH MO CPaBHEHMIO
C 06bl4HOI KepamMuKoi (COrnacHo BHYTPEHHUM
nabopaTtopHbIM TECTaM), 4TO CNOCOBCTBYET Ha-
WIYHLEMY CKOMBXEHWIO NIACTUH NPU BbINPSIM-
JIeHUN BONOC.

Ta6nuua 3aBMCMMOCTM Temnepartypbl OT
TOJILLMHbBI/TUNA BOSIOC

Temnepartypa TonwwmHa/Tun
150°C - 160 °C ToHKMne
170°C-190°C HopmasbHble
200°C-220°C XKectkme
230°C OueHb XecTkue

Mpumeuanune: [aHHble B Tabnuue sBnsioTCs
OPUEHTMPOBOYHBLIMU. [TO3KCNEPUMEHTUPYITE U
BbIGepUTE TEMNepaTypy, Noaxoasiuyto ans Ba-
LLero TMna Bosoc.

MpumeyaHue: He pa3mellante yCTponcTBO
Ha MSArKOM NOBEPXHOCTU (Ha KpoBaTu, AMBaAH
M T. N.), HE HAaKpPbIBANTE €ro.

« TNpn [OCTMXEHUN YCTAHOBNIEHHOW Temnepa-
Typbl MHAMKATOP PaboTbl BGyAeT MOCTOSHHO
ropetb.

« lpn ymeHblieHun Temnepatypbl Bam npu-
[eTcs NOAOXAATb YyTb [O0JbLUE, MOCKObKY
NAACTUHbI [OMKHBI OCTbITh (MOCKOJIbKY OCTbI-
BalOT NNACTUHBI JOJbLUE, YEM HArpeBaloTCs).

+ Nepepn BbINPSIMAIEHMEM BOJIOC TLLATENBHO
pacyelumTe BOJSIOCHI 1 pa3fennTe nx Ha nps-
OV LUIMPUHOM OKOJO 5 CM.

+ MNomecTute Npsab BONOC MexXay NnacTMHamm
(1) n coxmuTe unx.

- He nepewmellarite npnbop BOONL NPAAV B Te-
YeHne HEeCKOJIbKMX CeKyH[, [aiTe BoSiocam
HarpeTbes.

+ 3atemM nnaBHbIM OBUXEHWEM MepemeLLante
BbINPSAMUTENb, BAOSb MPSiAW OO0 KOHUA BO-
noc.

« llocne aTOro npuctynamTe K BbINPSAMAEHUIO
cnepylowen npaau.

« M3b6eraiTe CONPUKOCHOBEHUS FOPSYUX Mo-
BEPXHOCTEN YCTPOMCTBA C NULIOM, LUEen n
OPYruMu YacTsMu Tena.

« llocne ncnonb3oBaHWs YCTPOWCTBA YCTaHO-
BUTE nepekntoyartenb (3) B nonoxeHve «0/
BbIKJ1», MHAMKATOP PaboTbl MoracHeT, Moc-
J1e Yero BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM.
[Jarite yCTPONCTBY OCTbITb.

- ByabTe oCcTOpOoXHbiMU! PaGouyas noBepx-
HOCTb OCTaeTCsl ropsiueil HeKoTopoe Bpe-
M$ nocne oTK/lo4YeHus npubopa oT ceTu.

Mpumeuanune: Bcerpa Bbiko4anTe ycTpomc-
TBO W OTK/IIOHANTE ero OT 3/1IEKTPUYECKON CETH,
€CJIM OHO He ucnosnb3yeTtcs. Hukoraa He ocTas-
NANTe BKIIOYEHHOE B CETb YCTPOICTBO 6€3 npu-
cMoTpa.

YucTtka u yxopn

« llepen 4YNCTKOM OTKAOYUTE YCTPOMCTBO OT
ceTu 1 panite emy NoSIHOCTLIO OCTbITh.

- 3anpeluaeTcsa norpyxarb YCTPONCTBO B BOAY
VNN Apyrve XnaKocTu.

« lpoTunpante KkOpnyc YCTPOWCTBA MSIKOW,
BI2XHOW TKaHbIO.

- 3anpeluaetcsa ncnonbL30BaTh AJ1S YACTKM YC-
TpolicTBa abpasvBHblE MOOLLME CpeacTea u
pacTBoputenu.

XPAHEHMUE

« Ecnun ycTpomncTBO HE mcnonb3yeTcs, Bceraa
BbIHMMaTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKU.

» Nepen Tem kak ybpatb yCTPOACTBO HA XpaHe-
HWe, panTe emMy NoSIHOCTLIO OCTbITb.

+ CoxXMuUTe NnacTuHbl U 3adpuKCUpyiTe ux, Ha-
xaB Ha ¢pukcatop (4).

+ He HamartbiBaTe CETEBOW LUHYP Ha KOpMyc
YCTPOWCTBA, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K
€ro NoBPEXAEHNIO.

+ nsyno6cTea xpaHeHWs NpeaycMoTpeHa ne-
Tenbka ans nogsewmsaHus (5), Ha KOTOpoOM
MOXHO XPaHUTb NpMBOP NpU YCNIOBUW, YTO
B 9TOM MOJIOXEHUN Ha YCTPONCTBO He ByneT
nonazaarb BOAA.

+ XpaHute npubop B NPOXNagHOM, CyXOM MeC-
Te, HeJOCTYNHOM NS AeTen.

KomnnekT nocraBku
Boeinpamutens — 1 wT.
WHCTpyKuma — 1 wT.

TexHu4eckue xapakTepucTuku
HanpsxeHue nutanns: 220-240 B ~ 50/60 Iy
MoTtpebnsiemas MowHocTb: 50 BT

Mpon3BoanTenb octasnsieT 3a cobori npaBo
NU3MEHSITb XapakTepucTuku npubopos 6e3
npenBapuTesIbHOro yBeAOMIEHNS

Cpok cnyx6bi npubopa - 5 ner

JaHHoe wu3genne cooTBeTCTBYeT

@- BCeM TpebyembiM eBPOMeNickuM u
poccuiickum ctaHaapTam 6e3onac-
HOCTY U TUrMEHb.

ME 61

AH-OEP NMPOOAKTC MvbX, ABCTpusi
Hoinbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

LLUALL XKA3FbILL

CypeTTtemeci

1. LWaw xasyra apHanfaH nnactuHanap

2. Kocy KepceTkiLui

3. XKyMbIC pexmmaepiH aybICTbIpbIn-KOCKbILL
(1/0)

4. Beretteny MyMmkiHairi 6ap can

5. Inyre apHanfaH inmek

Ha3sap aypapbiHbI3! Byn npnbopasl cybl 6ap
bIAbICTapAbIH XaHblHAa (BaHHaaa, 6accenHae
*aHe T.0.) napganaHyra 6onmangbl.

- [Mpuboppapl XyblHaTbIH 6Genmeae nanganaHraH
Ke3ge npubopabl KonaaHbin 6onFaHHaH KeniH
OHbI 3MEKTP XeMNiCIHEH axblpaTbin KO Kepek,
aTan anTkaHAa Xeni WHYPbIHbIH awachkiH
po3eTkafaH cyblpy kepek, cebebi KypbinFbl
CeHAprilWTeH eLwipyni 6onFaH Ke3aiH esiHae
XakblH TypFaH cyablH ©3i kayin TeHaipeai;

- KocbiMLa kopfay yLiH HOMVUHanabl icke
kocbiny Tofbl 30 MA-AEeH acnanTbiH CakTbIK
axbipaTty KypbinfbicbiH (CAK) KybiHaTbIH
GenmMeperi kyaT KoperiHiH TisberiHe opHaTy
Kepek; opHaTy Ke3iHAe MaMaHfa XOnbIFy
Kepek;

Hasapa ayaapbiHbI3: npubopabl Teric,
TypakTbl, TepMoTesimai 6eTke opHanacTbIpy.

MAHbI3Abl CAKTAHY LUAPANAPDI
OnekTponpubopabl, acipece 6ananap 6onraH
Kesge, nanganaHy kesiHae Heriari cakTaHy
LapanapblH cakTay kepek, onapfa KipeTiHaepi:
MPUBOPAbI MAMLOAITAHEAC BYPbIH BAPJIbIK
H¥CKAYIIbIKTbl MYKUST OKbII LLbIFbIHbIS.
Anekmp mofbiHbIH COFy KayniH 6ondbipMac
YWiH:

*  KypbInfblHbl HYCKaynblKTa cypeTTenreHaen Tek
Tikenen makcaTtbl 6OMbIHLLA FaHa KONMAaHbIHbI3.

« KocapablH angbliHAa anekTp XenicCiHiH kepHeyi,
KYPbIMFbIHBIH XXYMbICTbIK KEpHeYiHe calikec
KeneTiHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

* KypbinfelHbl 6enmeaeH ThiC xepae
KonaaHbaHpI3.

* JKyMbiC icTen TypFaH Kypanapl eLukallaH
Kapaychl3 KanablpMaHbl3.

» [Mpubopabl NnanganaHraH Ke3ae Xeri LWHYPbIH
OHbIH BYKiN y3blHABIFbIHA CO3Y KEPEK.

* [Npubopabl narganaHbin 6onFaHHaH KemriH
XoHe Tasanap anabiHaa YHeMi xenigeH
axblpaTbin OTbIpbIHbI3. XKeni CbiMbIH
po3eTkafaH cyblpa OTbIpbin, CbIMHaH
TapTnaHbi3. XKeni CbIMbIHbIH allacklH Cy
KONbIHbI3OEH yCcTamaHbI3.

» [Mpnbopabl aspo3onbaep LallbipakTbiH
XepAae He 6onmaca Te3 TyTaHaTblH
CYMBIKTBIKTapbl NanaanaHbinaTblH Xepae
KOoCnaHbI3.

*  KypbInfbiHbI CUHTETVKANBIK NAPUKTEPAI COHAEY
YWiH naiganaH6aHpl3.

* KypbInfFbiHbl )Xymcak 6eTTi xepre (Tecek
Hemece AMBaH) KoMaHpI3, KyMbIC icTen
TYpFaH Ke3fe OHbIH BeTiH XxannaHb3.

*  ¥IiKbIHbI3 TOMbIK allbliMaFaH Xafganaa,
KYPbINFbIHbI NarganaHbaHpl3.

» [MpuBopabl BaHHaAa XybIHbIM XaTkaH ke3ae
navaanaH6aHbI3.

» KypbinfblHbl CyFa Hemece 6acka Aa
CYWMbIKTbIKKa GaTblpMaHbI3.

* KypbInfblHbI CyFa TONFaH BaHHaFa Hemece
pakoBUHara Tycin KeTy kayni 6ap xepre
KOMMaHbI3 XaHe On Xepae cakTaMaHbl3.

» KypbInfFel cyra Kynan KeTKeH xafaanga, aepey
eni alacblH po3eTkaAaH CypblHbI3, TEK
ocblAaH KeniH FaHa npubopabl CyAaH anein
WbIFyFa 6onagbl.

+ Bbananapfra npnbopmeH OVbIHLUbLIK peTiHae
oliHayblHa pykcaT 6epMeH;3.

*  KypbinfbiHbl 6ananap Hemece MyMKiHLUiNIri
LUeKTeyni )xaH4ap nanganaHraH kesae ete
MYKMAT 60nbIHbI3. KypbinfbiHbl 6ananapabiH
naiiaanaHybliHa, Tek onapfa npubopabl Kayincia
naviganany >KeHiHae TUICTi )oHe TYCIHIKTi
HycKaynblk 6epinreH xafganaa xaHe onapra
npubopabl AypbICc NaaanaHbaraH kesage
TOHYi MyMKiH kayinTep Typansl TyciHAipinreH
Xarpanga faHa 6epyre 6onagpl.

» [MpuBopablH MeTann GenikTepiH yctamac
BYpbIH, OHbI CYbITbIN anbiHbI3.

* KypbInfblHbIH bICTbIK 6eTTEpi 6eTke, MOVbIHFA
XoHe 6acka Aa geHe myluenepiHe TUIIH
6onabipMaHbI3.

* Abaw 6onbiHbI3! Mpubopabl xeniaeH
axblpaTkaHHaH KeliH OHbIH XXyMbIc 6eTi Gipa3
yakbITKa AeWiH bICTbIK Kyiae 6onaabl.

» [MpuBopabl xbinblFa cesimtan 6eTke
KOMMaHbI3, OHbI CYbITY Kepek.

* JKeni WHypbIH bICTbIK 6eTTEpAEH anLiak
YCTaHbI3.

* YakbIT oTe kene xeni WHYpbIHbIH OyTiHAirH
TEKCEpHi3.

*  KypbInFbIHbIH Xeni alacbl HemMece LUHYpbI
OyniHreH, erep on apeH XyMbIC icTen Typca,
)KOHe cyFa TyCin KeTKeH >afdanaa oHbl
nanpanaHyra TelibIM canbiHagbl. bapnbik
XeHaey cypakTtapbl 6oiibiHILa pykcaTbl 6ap
CEpPBUC OpTarblifblHa XYTiHiHi3.

» [MpuBopabl anbin Tactamac 6ypbiH, OHbI
CYbITbIN anblHpI3 )XOHe eLlKkallaH OfaH CbIMAbI
opamaHbI3.

* KypbinfFelHbl KypFak, 6ananapablH kongapsl
XKETNEeNTiH XXepAae cakTaHbl3.

K¥PbINFbl TEK YALE MAVOATIAHYFA
APHAJIFAH.

Manpananap angbiHAa

- KypbInfblHbl KOpanTaH LbIFapbiHbI3.

- BipiHwi peT Kocap angeliHAa, NprGopabIH,
XKYMbIC KepHeyi aneKTp XeniCiHiH kepHeyiHe
CaliKkeC KeneTiHiH TeKcepin anbiHpI3.

Eckepmne: Anrawkbl natidanaHraH keaoe
KbI30bIpy 3neMeHmiHiH uici natida 60s1ybl MyMKiH,
6y KanbInmel.

LawTbl xa3y
+ WawTbl xa3yablH eH XaKCbl HOTWKECIH any
YLUiH, ON KypfaK XaHe Tasa 6onybl Kepek.

*  KypbInfbiHbl Ka3blHbI3, Oyn yLiH con faHa
LUALL Xa3FbILUTbIH MNACTMHANapbIH KbICbIHbI3
Aa, BekiTKILTIH TeTiriH (4) 6acbiHbI3.

* Keni WHYpbIHbIH allacklH po3eTkara
CYFbIHbI3, peTTeriluneH (2) nnacTMHanapabiH
KaxeTTi -bl3y TemnepaTypacbiH (150-170-
190-210-230 °C, ceHgipriwTi (3) «l/kocy»
Ky/iHe OpHaTbIHbI3, OCbl Ke3ae KepceTkill
XbINbINbIKTa 6acTanabl.

Titanium Ultra Glide TexHonorusicol
KapanaibiM Kbllka KapafaHga, Kbl3gblpaTbiH
TinimwenepdiH 45 ece aHarFyprbiM  XKbINTbIP
kabaTblH kaMTamacbi3 etefi (ilki 3epTxaHanblk
TecTinepre cavikec), Oyn wWawTbl Ty3eTkeHae
TiniMwenepaiH HeFypnbiM  Xakcbl  CbIpfyblHA
KemekTeceqi.

TemnepaTypaHbIH WAL KanNNbIHFbIAbIFbIHA
ITypiHe Tayenpinik kecrteci

Temnepatypa KanblHAbIFbI/TYpI

150 °C - 160 °C XKiHilke

170 °C - 190 °C KanbinTbl

200 °C - 220 °C KavipatTbl
230 °C OTe KanpatTbl

Eckepty: Bbyn kectege GepinreH maniMeTtep
GarbiTTayLwbl 60MbIN FaHa Tabbinagbl.
Toxipubenen, e3iHi3aiH WallblHbI3fa binanbIKTbl
TemnepatypaHbl TaHAan anbiHbI3.

EckepTtne: KypbinfbiHbl )Xymcak 6eTTi xepre
(Tecek Hemece AMBaH xaHe T.6.) KoMaHbI3,
OHbIH GeTiH annaHbi3.

OpHarbinFaH TemnepaTtypara XeTKeH kesfe
XKYMbl KOPCETKiLLi YHEeMi aHbIN TypaTbiH
6onagbl.

TemnepaTypaHbl TOMEHAETKEH Ke3ae
nnactTuHanapbiH cyybl YLUiH cisre 6ipas
Kebipek yakbIT KaXeT (e/TkeHi nnacTuHanap
Kbl3yFa kaparaHaa y3ak cyuabl) 6onaabl,

» WawTskl xa3bac 6ypbiH onapabl 864eH Tapan,
KanblHabIFbl 5 cM GonaTtbiH GypbiMaapFa
GeniHis.

+ Law 6ypbIMbIH NNacTMHanapabiH (1) apackiHa
canbirn, onapabl KbICbIHbI3.

¢ [Mpubopap! Gypbim GolibiMeH BipHelle cekyHn
60Vibl XbIMKbITNAHBI3, LWALLbIHBI3 KbI3CbIH

¢ QOcblgaH KeliH aMeH >a3sfblLUTb! LwaLL
BOypbIMbIHbIH 60ObIMEH yLbIHa AeliH
anapbIHbI3.

¢ OpaH keliH Kkeneci 6ypbIMAbI Xa3yFa KeLUiHi3.

*  KypbInfFblHbIH bICTbIK 6eTTEpi 6eTKE, MOVbIHFA
XoHe 6acka Aa geHe myluenepiHe TUHIH
6onabipMaHbI3.

* KypbinfbiHbl NanganaHraHHaH KeniH
aybICTbIPbIN-KOCKbIWTbI (3) «0/ceH» KyiiHe
OpHaTbIHbI3, )KYMbIC KOpCeTKiLli CoHepi,
oCblaH KeWiH Xeni awacbklH po3eTkagaH
CYpbIHbI3. Kypbinfbl CybICbIH.

¢ A6au 6onbiHbI3! MpubopAabl xenigeH
axblpaTKaHHaH KeWiH OHbIH XXYMbIC
6eTi 6ipa3 yakbiTKa AeWiH bICTbIK Kyhae
6onagbl.

Eckepmne: Kypbinfbl natidanaHblimalimeiH
Xxardalida yHeMi ceHOipin, anekmp xeniciHeH
axblpambin ombipy Kepek. XKerize Kocynbl
KYPbIfbIHbI eWKawaH Kapaychl3 KandbipMaHbI3.

Tazanay XaHe KyTim

» Tasanap angbiHAa KypbinfbiHbl XXenigeH
axblpaThbin, OHbl TOMbIK CYbIThbIHbI3.

» KypbinfbiHbl cyFa Hemece Backa ga
CyMbIKTbIKKA 6aTbIpyFa ThibIM carnbiHagbl.

*  KypbInfbIHbIH KOPNYCbIH XXYMCaK bifFan
MaTaMeH CYpTiHi3.

*  KypbInfblHbl Ta3apTy YLUiH KaXalTbIH XYyFbILL
3aTTap MeH epiTKiluTepAi nanganaHyfa TblbiM
canbiHagbl.

CAKTAY

* Erep Kypbinfbl nanganaHeinmaca, xeni
awacblH YHeMi po3eTkafaH CybIpbIHbI3.

* KypbInfblHbI cakTayFa )xuHamac 6ypblH, OHbI
TOMbIK CYbITbIHBI3.

» [lnactuHanapabl Kbicbkin, 6ekiTkiw (4) apKbinbl
OHbI BEKITiHi3.

* Xeni WHypPbIH KypbINfbiHbIH KOPNYCbIHA
opamaHpbI3, 6y OHbIH OyniHyiHe aKken CoFybl
MYMKiH.

« [aipanaHyFa Kkonawnel 6onybl yLiH inin Kotofa
apHanfaH inmeri (5) kapacTbipbifiFaH, GyHbl
KYpbIIFbiFa Cy TUMENTIH XarFaanaa KongaHyra
6onagbl.

* [pubopabl cankbiH, KypFak, 6ananapabiy
Konaapbl XeTNewTiH Xepae cakTaHbI3.

XeTKi3y XuHafbl
LWaw >xa3fbiw — 1 wr.
Hyckaynblk — 1 wT.

TexHUKanbIK cunaTrapbl
KyaT koperiHiH kepHeyi: 220-240 B ~ 50/60 'y
KaxeT eTeTiH kyaTbl: 50 BT

OHOipywi npubopObiH XxapakmepucmukanapbiH
e32epmyee, anodbiH ana ecKepmyci3 e3iHiH
KYKbIH cakmatiobl

Kypanobiy Kbiamem emy Mep3imi - 5 xbin

FapaHTUANbIK MiHAETTINIri

[apaHTVANbIK XarAanaarel kapanbin xxaTkaH
GernwekTep AunepaeH Tek caTbin anbiHFaH
afamra faHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUSANbIK
MiHAeTTIniriHaeri warbiMaanfaH xaraanaa
TernereH 4ek Hemece KBUTAHUMSICbIH KepceTyi
KaxeT.

Byn mayap EMC — xardalinapra
calikec Kenedi Hezizai

c € MiHdemmemenep 89/336/EEC
HepekmusaHbiH epexernepiHe
eHeisinzeH TemeHei EpexenepliH
Pemmenyi (73/23 EEC)

PLACA DE INDREPTAT PARUL

DESCRIEREA PRODUSULUI

Placi pentru indreptarea parului
Reglor de temperatura

Intrerupator (1/0) cu lampa de control
Miner cu posibilitate de blocare

Ochi de prindere

aORrON=

Atentie! Nu folositi aparatul in apropierea re-

zervoarelor cu apa (cada, bazin etc.).

- Daca utilizati aparatul in camera de baie de-
bransati aparatul de la retea dupa utilizarea
acestuia scotand fisa de alimentare din pri-
za, deoarece apropierea apei prezinta riscuri
chiar si in cazul in care aparatul este oprit de
la intrerupator;

- Pentru o protectie suplimentara este indicata
instalarea n circuitul de alimentare a came-
rei de baie a dispozitivului de deconectare de
protectie (DDP) cu curent nominal de actiune
care nu depaseste 30 mA; Pentru instalare
apelati la un specialist;

Atentie: Pozitionati aparatul pe o suprafata
plana, stabila si termorezistenta.

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA
Inainte de utilizarea aparatelor electrice, indeo-
sebi Tn prezenta copiilor este necesara respec-
tarea masurilor de siguranta de baza, printre
acestea:

CITITI CU ATENTIE TOATE INSTRUCTIUNI-
LE DE UTILIZARE INAINTE DE FOLOSIREA
APARATULUI.

Pentru a evita riscul electrocutarii:

« Folositi aparatul conform destinatiei sale si in
conformitate cu prezenta instructiune.

+ Tnainte de a porni aparatul verificati dac& ten-
siunea sursei de alimentare corespunde cu
cea inscrisa pe corpul aparatului.

» Nu folositi aparatul in afara incaperilor.

+ Niciodata nu lasati aparatul fara supraveghe-
re in timpul functionarii acestuia.

« Tnainte de folosirea aparatului se recomanda
sa desfagurati cordonul de alimentare pe in-
treaga lungime.

« Decuplati aparatul de la retea daca nu il fo-
lositi sau Tnainte de curé&tare. Nu deconectati
aparatul tragand de conductor. Nu atingeti
fisa de alimentare cu mainile ude.

» Nu folositi aparatul in locuri unde sunt pulve-
rizate aerosole sau sunt utilizate substante
usor inflamabile.

+ Nu folositi aparatul pentru coafarea perucilor
sintetice.

* Nu pozitionati aparatul pe suprafete moi (pat
sau canapea), nu il acoperiti in timpul functi-
onarii.

» Nu folositi aparatul in stare de somnolenta.

» Nu folositi aparatul in timp ce faceti baie.

* Nu introduceti aparatul in apa sau alte lichi-
de.

* Nu asezati si nu pastrati aparatul in locuri
unde acesta ar putea cadea in cada sau
chiuveta umpluta cu apa.

» Daca aparatul a cazut in apa, scoateti ime-
diat stecherul din priza, numai dupa aceasta
scoateti aparatul din apa.

* Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

« Auveti grija atunci cand aparatul este folosit de
copii sau persoane cu abilitati fizice reduse.
Acest aparat poate fi folosit de copii numai
daca le-au fost facute instructiuni clare si co-
respunzatoare de catre persoana responsa-
bila de securitatea lor privind utilizarea fara
pericol a aparatului si despre riscurile care
pot aparea in caz de utilizare incorecta.

* Nu atingeti partile metalice ale aparatului
Tnainte ca acestea sa se raceasca.

« Evitati contactul partilor fierbinti cu fata, gatul
si alte parti ale corpului.

« Fiti prudenti! Suprafata de lucru raméane fier-
binte inca un timp oarecare dupa decuplarea
aparatului de la retea.

» Nu asezati aparatul pe suprafete sensibile la
caldura pana acesta nu se va raci.

 Feriti cordonul de alimentare de suprafete
fierbinti.

« Verificati periodic integritatea cordonului de
alimentare.

* Nu folositi aparatul daca este deteriorata
fisa de alimentare sau cordonul, daca func-
tioneaza neregulat, sau daca acesta a cazut
in apa. Pentru reparatii apelati la un service
autorizat.

« fnainte de a conserva aparatul, permiteti
acestuia sa se raceasca si nu infagurati cor-
donul de alimentare in jurul acestuia.

« Pastrati aparatul intr-un loc uscat, racoros,
inaccesibil pentru copii.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC.

inainte de prima utilizare

- Scoateti aparatul din ambalaj.

- Tnainte de prima pornire asigurati-va ca ten-
siunea de lucru a aparatului corespunde cu
tensiunea retelei electrice.

Remarca: La prima utilizare este posibila apa-
ritia unui miros emanat de elementul de incalzi-
re, este un lucru normal.

indreptarea parului

* Pentru a obtine un rezultat optim atunci cand
indreptati parul, acesta trebuie sa fie uscat si
curat.

» Desfaceti aparatul, pentru aceasta strangeti
usor placile si apasati butonul fixatorului (4).

ROMANA

* Introduceti figa de alimentare in priza, cu
ajutorul reglorului de temperatura (2) setati
temperatura de incalzire a placilor (150-170-
190-210-230°C), fixati intrerupatorul (3) n
pozitia «l/pornit», lampa de control va incepe
sa clipeasca.

Tehnologia Titanium Ultra Glide

Asigura o acoperire mai neteda de 45 de
ori a placilor de incalzire in comparatie cu o
ceramica obisnuita (conform testelor interne de
laborator), ceea ce contribuie la o glisare mai
buna a placilor in timpul indreptarii parului.

Tabel raport temperatura/grosime si tipul
parului

Temperatura Grosimealtipul
150 °C - 160 °C Subtire
170°C-190 °C Normal
200 °C - 220 °C Aspru

230 °C Foarte aspru

Remarca: Datele din tabel sunt orientative.
Experimentati si selectati temperatura care se
potriveste tipului Dumneavoastra de par.

Remarca: Nu pozitionati aparatul pe supra-
fete moi (pe pat, canapea etc.), nu il acope-
riti.

* La atingerea temperaturii setate lampa de
control va arde continuu.

» Daca doriti sd micgorati temperatura va tre-
bui s& asteptati mai mult, deoarece placile
trebuie sa se raceasca (deoarece pentru ra-
cire e nevoie de mai mult timp decat pentru
incalzire).

+ Tnainte de a indrepta parul piepténati-l bine
si impartiti parul in suvite cu o latime de circa
5cm.

+ Asezati suvita intre placi (1) si strangeti-le.

* Nu mutati aparatul de-a lungul parului cateva
secunde, permiteti parului sa se incalzeas-
ca.

» Dupa care cu migcari line mutati placa de-a
lungul suvitei de par.

+ Tncepeti indreptarea urmatoarei suvite.

« Evitati contactul suprafetelor fierbinti ale apa-
ratului cu fata, gatul si alte parti ale corpului.

* Dupa folosirea aparatului fixati intrerupatorul
(3) in pozitia “O/oprit”’, lampa de control se
va stinge, dupa care scoateti stecherul din
priza. Permiteti aparatului sa se raceasca.

» Fiti prudenti! Suprafata de lucru raméane
fierbinte un timp oarecare dupa deconec-
tarea aparatului de la retea.

Remarcé: Intotdeauna opriti aparatul si de-
bransati-l de la retea daca acesta nu este fo-
losit. Nu lasati aparatul cuplat la retea fara su-
praveghere.

Curatare si intretinere

+ Tnainte de curatare deconectati aparatul de
la retea si permiteti acestuia sa se raceas-
ca.

* Nu introduceti aparatul in apa sau alte lichi-
de.

+ Stergeti corpul aparatului cu o carpa moale
umeda.

» Nu folositi pentru curatarea aparatului agenti
de curatare abrazivi sau dizolvanti.

PASTRARE

+ Scoateti fisa de alimentare din priza daca
aparatul nu este folosit.

+ Tnainte de a depozita aparatul permiteti
acestuia sa se raceasca.

« Strangeti placile si fixati-le apasand pe fixa-
tor (4).

» Nu infagurati cordonul de alimentare pe cor-
pul aparatului, deoarece acesta se poate de-
teriora.

* Pentru o depozitare mai comoda aparatul
este prevazut cu un ochi de prindere (5), pe
care acesta poate fi pastrat cu conditia ca
aparatul va fi ferit de apa.

« Pastrati aparatul intr-un loc racoros, uscat,
inaccesibil pentru copii.

Set de livrare
Placa de indreptat parul - 1 buc.
Instructiune — 1 buc.

Caracteristici tehnice
Tensiunea de alimentare:
220-240 V ~ 50/60 Hz
Putere de consum: 50 W

Producétorul ii rezerveaza dreptul de a schim-
ba caracteristicile aparatelor fard anuntare pre-
alabila.

Termenul a produsului - 5 ani.

Garantie

Tn leg&turé cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugdm sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu

c Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasa ten-
siune (73/23 EEC).
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ROVNAC

POPIS

1. Desky pro usmérnéni vlast

2. Regulator teploty

3. Vypinag (1/0) s indikatorem provozu
4. Pako s moznosti blokovani

5. Poutko pro zavéseni

Pozor! Ne vyuZivat ten pfristroj nablizku
nadrzi, obsahujicich vodu (vany, bazénu
atd.).

- P¥i pouziti ptistroje v koupelné tfeba vypi-
nat pfristroj od sité za jeho provozovani,
a sice vytahnuv vidlice sit'ové Silry ze
zasuvky, protoZe blizkost vody predstavuje
nebezpeci, dokonce a tehdy, kdyZ vybave-
ni odpojené vypinacem;

- Pro dodate¢né jisténi ucelné stanovit
vybaveni ochranného odpojeni (RDS) s
nominalnim proudem pfitaZeni, ne prevy-
Sujicim 30 mA, v napajeci obvod koupelnég;
pfi nastaveni tfeba obratit se k odborniko-
vi;

Pozornost: Stavte pristroj na rovny, staly i
teplovzdorny povrch.

DULEZITE BEZPECNISTNi OPATRENI

Pri pouziti elektrickych spotiebiCl, zejmé-
na za pritomnosti déti, nutno nasledovat
zakladnim bezpecnostnim opatfenim, véetné
nasledujicich:

POZORNE PROCTETE VSICHNI PREDPI-
SY PRED POUZITIM PRISTROJI.

V zamezeni rizika uhozu elektrickym
proudem:

VyuZivejte pfistroje jenom do jeho pfimého
ucelu, jak popsano v instrukcich.

Pfed spusténim se presvédcCte, Ze napéti
elektrické sité odpovida pracovnimu napé-
ti zafizeni.

NepouZivejte vybavenivné prostor(.

Nikdy ne nenechavejte pracujici pfistroj
bez dozoru.

V provozu pfistroje se doporucuje odvinout
sitovou $idru na vsi jeji délku.

Vzdy vypinejte pfistroj ze sité za pouziti i
pred cisténim. Vytahujic sitovou linku ze
zasuvky, ne natahujte za ng&j. Ne berte za
vidlice sit'ové linky mokrym rukama.

Ne spoustéjte pfistroj v mistech, kde roz-
praduji aerosol nebo pouZivaji se horlavé
kapaliny.

NepouZzivejte vybaveni pro ukladani synte-
tickych paruk.

Ne stavte vybaveni na mékky povrch (na
postele nebo divan), ne prostirejte jeho
bé&hem prace.

Nepouzivejte vybaveni, pokud vy jste v
ospalém stavu.

Nepouzivejte pristroj béhem pfijeti koupe-
le.

Ne ponofujte vybaveni do vody nebo jiné
kapaliny.

Ne pokladejte i ne chovejte pfistroj v mis-
tech, odkud on muZe spadnout do vany
nebo umyvadla, naplnénych vodou.

Pokud pfistroj upadnul ve vodu, bez mes-
kani vytahnete sitovou vidlici ze zasuvky,
jen nato vybaveni je k dostani z vody.

Ne dovolujte déti vyuzivat pfistroj jako hrac-
ku.

Bud'te zejména pozorny, kdy vybave-
ni vyuZivaji déti nebo lidé s omezenymi
moznostmi. VyuZiti vybaveni je povoleno
déti jenom v tom pripadé, pokud jim dané
vyhovujici i jasny jim predpisy o bezpec-
ném pouZzivani pristroji i téch nebezpedich,
které muZe vznikat pfi jeho nespravném
pouzivani.

Drive neZ dotykat se kovovych dilt pfistro-
je dejte jim vychladnout.

Vyhybejte kontaktt teplych povrchl pfi-
stroje s tvafi, krkem i jinymi ¢asti téla.
Dejte pozor! Pracovni plocha zUstava hor-
ka né&jakou dobu za odpojeni pfistroje od
sité.

Ne pokladejte pfristroj na citlivé k teplu
povrchy, prozatim on ne vychladne.

Drzite sitovou $idru v dalce od teplych
povrch.

Diskontinualné kontrolujte celistvost sit'o-
vé Siiliry.

Nesmi se vyuZivat vybaveni pfi poskozeni
sit'ové vidlice nebo §iiliry, pokud ono vyne-
chava, a také za jeho padu ve vodu. Za
v8echny dotazu oprav obracejte se v auto-
rizované servisni stfedisko.

Drive neZ uklidit pfistroj, urCité dejte mu
vychladnout i nikdy ne ovijejte kolem ného
linku.

Chrarite vybaveni v suchém chladnym mis-
1€, nepfipustném pro déti.

.
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VYBAVENi JE URCENO JENOM PRO
DOMACI POUZITI.

Pfed pouZitim

- Vyndejte vybaveni z adjustace.

- Pred prvnim zapnutim se presvédcte, Ze
provozni napéti pristroje odpovida napéti
elektrickeé sité.

Poznamka: Pfi prvnim pouZiti moZna obje-
veni viné od topnici, to je pripustny.
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Usmérnéni vliast

.

Aby dostat nejlepSi vysledek v rovnani vla-
s, oni museji byt gistymi i suchymi.
Rozvirite vybaveni,proto lekce stisknéte
desky rovnace a klepnéte do pripinacku
fixatoru (4).

VloZte vidlici sitové 8iiliry do zasuvky,
regulatorem (2) ustavte potfebnou teplotu
nahtivanidesek(150-170-190-210-230°C),
vlozte vypinac (3) do pozice «l/zap.», pfi-
tom generator provozu zacne blikat.

Technologie Titanium Ultra Glide
Zajist'uje 45 krat uhlazengjsi kryti ohfivacich
desek oproti béZné keramiky (podle vnitfnich
laboratornich test(), co prispiva nejlepSimu
klouzani desek pfi usmériiovani viasu.

Tabulka zavislosti teploty od sily/ typu

viast
Teplota Sila/typ
150 °C - 160 °C Tenké
170°C - 190 °C Normalné
200°C-220°C Tuhé
230 °C Velmi tuhé

Poznamka: Dané v tabulce jsou orientacni.
Experimentujte a zvolte teplotu, chodici do
vaseho typu viasu

.

.

.

Poznamka: Ne pokladejte vybaveni na
meékky povrch (na postele, divanu atd.), ne
prostirejte jeho.

Pri dosazeni ustavené teploty indikator
provozu bude zafit trvale.

P¥i snizeni teploty Vam bude tfeba vyckat o
néco déle, kdyz desky museji ochladnout
(jelikoz desky chladnou déle, &im nahfriva-
ji).

Pred naptimenim vlast peclivé séeste vla-
sy ioddélite jich na pramene z §ifi kolem 5
cm.

Umistéte pramen vlasti mezi deskami (1) i
stisknete jich.

Ne posouvejte pfistroj podél pramene
béhem nékolik sekund, dejte vlasim se
ohrat.

Potom plynnym pohybem premistujte
usmériiova¢, podél pramene do konce
vlas(.

Potom zaginejte rovnani dalSiho pramene.
Unikejte kontaktu teplych povrch( vybave-
ni s tvari, krkem i jinymi ¢asti téla.

Za poufZiti vybaveni vloZte prepinag (3) v
polohu « 0/vyp. », indikator funkci zhasne,
a poté vytahnéte sitovou vidlici ze zasuvky.
Dejte vybaveni vychladnout.

Dejte pozor! Pracovni plocha zistava
horka néjakou dobu za odpojeni pfi-
stroje od sité.

Poznamka: Vzidy vypinejte vybaveni i
odpojujte jeho od elektrické sité, pokud
ono ne pouZiva se. Nikdy ne nenechavejte
pipo jen do sité vybaveni bez dozoru.

Cisténi i obsluha

.

.

Pred cCisténim odpojite vybaveni od sité i
dejte mu plné vychladnout.

Nesmi se ponofovat vybaveni ve vodu
nebo dalsi kapaliny.

ProSlapejte téleso vybaveni mékkou vih-
kou latkou.

Nesmi se vyuzivat do lesténi vybaveni
brousici myci prostfedky i rozpoustédla.

USHOVANI

.

.

.

.

Pokud vybaveni ne pouziva se, vZzdy vytah-
nete sitovou vidlici ze zasuvky.

Predtim jak uklidit vybaveni na uschovani,
dejte mu plné vychladnout.

Stiskné&te desky a zafixujte jejich klepnutim
na fixator (4).

Ne ovijejte sitovou Siitru kolem korpusu
vybaveni, protoZe to je mlze privést k jeji
poskozeni.

Pro pohodli skladovani predvidané poutko
pro zavéseni (5), na kterém Ize uchovavat
pristroj za podminky, Ze v teto pozice na
vybaveni nebude se dostavat voda.
Chrarite pristroj v chladnym, suchém mis-
€, ne pristupném pro déti.

Komplet dodavky
Usmériiovac — 1 k.
Instrukce — 1 k.

Technické charakteristiky
Napéti napajeni: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Spotreba: 50 W

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charak-
teristiku pfistroji bez predchoziho upozor-
néni.

Zivotnost pfistroje - 5 roku

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne
prodejce pristroje. PFi uplatiiovani naroku
b&hem zaruéni Ihity je tfeba predlozit doklad
0 zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkim na elektromagne-
C E tickou kompatibilitu, stanovenym
direktivou 89/336/EEC a predpi-
sem 73/23/EEC Evropské komi-
se o0 nizkonapét'ovych pristrojich.

BUNPAMNIAY

onuc

MnactnHu ons po3npsMAeHHs BOIOCCS
Perynatop Temneparypu

Bumukas (1/0) 3 iHavkaTtopom poboTun
BnokyBaHHS pyykn

MeTenbka ans NigBilyBaHHSA

apOND=

YBara! He BukopucToByBaTM Uein npunag
no6nn3y Big, EMHOCTEN, LLIO MIiCTATb BoAy (BaHHA,
6aceiiH ToLLO).

- BwukopucToBytouM npunag y BaHHIN KiMHaTi,
cnig, Bigkn4aTM npunapg, Big Mepexi nicns
110ro ekcnnyaTaii, a came Bif’egHaBLIN BUSIKY
MEPEXHOro LUHYPY BiA, PO3€TKM, OCKiIbKN
6/1M3bKICTb BOAM CTAHOBUTL HEOE3MNEKY, HaBITb
KONN NPUCTPI BUMKHEHWNIA BUMUKAYEM;

- Onsa N04aTKOBOrO 3axuncTy nouinbHO
BCTaHOBUTU npucTpin 3axXMCHOro
BigkntoyeHHs (M3B) 3 HOMiHANbHUM CTPYMOM
CnpauboBYBaHHA, WO He nepesuwye 30
MA, B KOJIO XWBNEHHS BaHHOI KiMHaTW; Npun
BCTAHOBJIEHHI CNif, 3BEPHYTUCS A0 daxiBLs;
YBara: CTaBTe npunag Ha piBHY, CTiliky Ta
TEPMOCTIiKY MOBEPXHIO.

BAXJIUBI BACTEPEXXHI 3AX04U

BukopucToByloun enekTponpunagn, ocobamso

B NPUCYTHOCTI AiTen, He06XiAHO AOTPMMYBATUCh

OCHOBHMX 3aCTEPEXHUX 3axOoAiB, BK/OYAYM

HaCTYMHi:

YBAXHO MPOYUTAUTE BCI IHCTPYKLIT

TMEPE/ BUKOPUCTAHHSIM MPUJTIALY.

Ans 3anobiraHHs pu3nKy ypaxxeHHs!

eJ1IeKTPUYHNM CTPYMOM:

+ BukopucToByiiTE NPUCTPINA TiNbKM 32 MNOro

NPSIMUM  MPU3HAYEHHSIM, $K OMUCaHO B

iHCTPYKLi.

Mepen BBIMKHEHHAIM NepekoHalTeCh, LWO

Hanpyra enekTpu4yHOi Mepexi Bignosigae

po6ouiil Hanpysi NPUCTPOIO.

+ He BUKOPMWCTOBYNTE npucTpin nosa

NPUMILLLEHHSIMW.

Hikonn He 3anuwaiite npauoloymini npunag,

6e3 Harnsay.

Excnnyatyiounm  npunag  pPeKkoMeHOyeTbes

pO3MOTaTU MEPEXHWUIA LUHYp Ha BCKO MOro

DOBXWHY.

3aBxauM Bif eaHynTe Npunag,Big mepexi nicns

BUKOPMWCTAHHS i Nepes YneHHsM. Buinmatoun

MEPEXHU AOpiT 3 PO3eTKW, He TArHiTb 3a

HbOro. He 6epiTbCs 3a BWUIKY MEPEXHOro

OPOTY MOKPUMU pyKaMu.

- He BMUKaANTE npunag B Micusx,
ne PO3NMNIKTLCA aepo3soni abo
BUKOPMCTOBYKOTLCS IEFKO3AMMUCTI PiAVHN.

+ He kopwucTyiiTecb NpUCTPOEM A9 yKIaaaHHS

CUHTETUYHMX NEPYK.

He posTaluoByiiTe npucTpiiHa M’ KiinoBepXHi

(Ha nixky abo OmBaHi), He HakpuBaiTe Moro

nig vac poboTu.

He BMKOpPUCTOBYWTE NPUCTPIN, SKWO BU

3HaxX0ANTECb y COHHOMY CTaHi.

He BWKOpWCTOBYIMTE MPUCTPIN nig 4ac

NPUIAHATTS BaHHW.

He 3aHypioitTe npucTpin y Boay abo iHwy

pianHy.

He knapitb Ta He 36epiraiTe npucTpin y

Micusax, 3BioKM BiH MOXe BNacTu y BoAy 4w

pPaKoBUWHY, HANOBHEHY BOAOHO.

FIKLLIO NPUCTPIi BNaB Y BOAY, HEranHo BUIAMITb

MEpPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKM, TiSIbKU MiCNs LbOro

MOXHa Aictati npunag, 3 BOAM.

He possonsaiite A4iTaM  BUMKOPUCTOBYBATU

npunag, B AKOCTi irpaLLKu.

Bynbte ocobnueo YBaXHUMMU, KON

NPUCTPOEM KOPUCTYIOTLCS AiTM abo noan 3

06MEXEHNMU MOXIMBOCTAIMU. BrkopuctaHHs

NPUCTPOIO AO3BONSETLCSA AITAM TifIbk B TOMY

BMNAAKYy, AKLLO ocoboto, sika BianoBigae 3a ix

Oeaneky, iM HadaHi BIANOBIAHI Ta 3pO3yMini

0N HUX  IHCTPYKUii wono 6e3neyHoro

KOPWUCTYBaHHS NpUnagoM i Tux Hebeanek, ki

MOXYTb BUHUKATM B pa3i NOro HeENpaBuIbLHOIO

BUKOPUCTaHHS.

« [epw HiX TOpKaATUCb METANEBUX YaACTUH

npunagy Aante iMm OXONIOHYTU.

YHuKarTe  OOTUKY  rapsyunx  MNOBEPXOHb

NPUCTPOIO 3 OONNYYSIM, LUMEID Ta iHWWMKW

YacTMHamu Tina.

Bynbte obepexHumun! Poboya noBepxHs

3a/MWAETLCA rapsayolo AeskuMi yac nicns

BiAK/IIOYEHHS NPpUNaay Bifg Mepexi.

He knapgitb npunag Ha 4ytimei go Tenna

NOBEPXHi, MOKM BiH HE OXOJIOHYB.

Tpumante MepexHUn WHyp nogani Big

rapsiymx NOBEPXOHb.

MepioanyHo nepesipsiite uinicHicTb

MEPEXHOTO LLUHYPY.

3ab0pOHSETLCA BUMKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN

B pasi MOLUIKOAXEHHS MEPEXHOi BUIkn abo

LWHYPY, SKWO BiH npauloe 3 nepebosmu, a

TaKOX NiCNsA Moro nafiHHa y Boay. 3 ycix nMTaHb

PEMOHTY 3BepTaiiTeCcb A0 aBTOPM3OBAHOIO

CEpPBICHOrO LEHTPY.

Mepw Hix npubpat NpUCTpiii, 060B’A3KOBO

fanTe MNOMy OXONOHYTM Ta HikOAM He

06MOTYINTE HABKOJIO HBOMO APIT.
36epiraiiTenpucTpiiBCyxXOMy, MPOX0N04HOMY

MiCLi, HEAOCTYNMHOMY NS OiTEN.

TPUCTPIV [TPU3HAYEHNM TIJIbKU )15
JZIOMALLIHBOIO BUKOPUCTAHHSI.

Mepea BUKOPUCTAHHAM

- [lictaHbTe NPUCTPI 3 ynakoBKM.

- MNepeanepLlunmMBBIMKHEHHAM NEPEKOHANTECD,
wo poboya Hanpyra npunagy Bignosinae
Hanpysi enekTpoMepexi.

Mpumitka: [lpy nepwomy  BUKOPUCTAHHI
MOX/MBA MoOsiBa 3anaxy Bif, HarpiBanbHOro
efleMeHTy, Le A0rnycTuMo.

BunpsamneHHs Bonoccs

- OAna Toro wo6 OTpMMaTM  Halkpalmin
pe3ynbrar  BUMPSMIIEHHS BOMOCCS, BOHO
NMOBUHHO BYTW CYX1M Ta YUCTUM.

YKPAIHbCKUN

« BigkpuiiTe npucTpin, aOna uboro 3nerka
CTMCHIiTb NIACTMHU BUNPAMIISYA Ta HATUCHITb
Ha KHOMKy ¢ikcartopa (4).

+ BcraBTte BUIKy MEPEXHOro LLUHYpa B PO3ETKY,
perynatopoM (2) BCTAHOBITb  HEOOXigHY
Temneparypy HarpiBaHHs nnactuH (150-170-
190-210-230°C), BCTaHOBiTb BMMMKa4 (3) B
NOJSIOXEHHSA «|/yBIMKH.», NPW LbOMY iHAMKATOP
pPO6OTU NOYHE BAnmaTK.

TexHonorus Titanium Ultra Glide
O6ecneuymBaeT B 45 pa3 6onee rnagkoe Nokpbl-
TVe HarpeBaTesibHbIX MIACTUH MO CPaBHEHUIO C
OObIYHOW KepamMWKON (COrNacHO BHYTPEHHUM
nabopaTtopHbIM TeCTaM), 4TO CNOCOOCTBYET Ha-
WNYYLLEMY CKOMBXEHWIO NAacTUH NpU BbINPsM-
JIEHUN BOJIOC.

Tabnuus 3aneXxHocCTi TemnepaTypu Big
TOBLUMHU/TUNY BOJsIOCCS

Temnepartypa ToBwmHa/TMn
150°C - 160 "C TOHKi
170°C-190°C HopmanbHi
200°C -220°C XKopcrTki
230°C Jyxe XopcTki

Mpumitka: [aHi B Tabnuui € OpPIiEHTOBHUMMU.
MpoekcnepuMeHTyiiTe i1 06epiTb TemMneparypy,
fKa nigxoauTb ana Baworo Tuny Bonoccs.

Mpumitka: He posrTawosyrite NpPUCTPIN
M’SIKiA NOBEPXHI (Ha NiXKy, AMBaHI Ta iH.), HE
HakpusawiTe 1oro.

+ JocsrHyBLIM BCTAHOBJIEHOI TemnepaTtypw,
iHavKaTop po6oTU NOCTINHO ropiTUMe.

« Mpun 3MEHLUEHHI Temneparypu Bam
[oBefdeTbCs MoyekatM Aewo [oBLie, TOMy
WO MNaCTUHW MOBWUHHI OXONOHYTWU (OCKIiNbKN
OXOJIOAXYIOTbCS  MAACTVHM  AOBLUE,  aHiX
HarpisaloTbLCSA).

» lMepen BUNPSMAEHHSIM BOMOCCHA PETENbHO
pO3YeLWiTb BOMOCCHA Ta PO3AiNiTb MOro Ha
nacma 3aBLUMPLUKM 61M3bKO 5 CM.

+ [TloknagiTe MacMo BOSIOCCA MiX niacTUHammn
(1) Ta CTUCHITB 1A0r0.

+ He nepecysaiiTe npunag B3OOBX nacma
NPOTHAroM AEeKiNIbkOX CeKyHA, AanTe BOMOCCIO
HarpiTUChb.

+ Motim nnaBHMM  pyxoM  nepecysanTe
BUNPSIMASY, B34OBX MacMa [0  KiHUs
BOJIOCCS.

+ Micns uboro nepexoabTe A0 BUMNPSIMIIEHHS
HaCTYMHOro nacma.

+ YHukaliTe  OOTWKY  rapsiimx  NMoBEPXOHb
NPUCTPOI0 C O6ANYYSAM, LWIMEKD Ta HWWMKW
YacTuHamu Tina.

+ Micng BMKOPUCTaHHA MPUCTPOID BCTaHOBITb
nepemukad (3) B nonoxeHHs «0/BUMKH.»,
iHaukaTop po60TK 3racHe, NiCs HOro BUNMITb
MepexHy BUIKY 3 po3eTku. [alite npuctpoto
OXONOHYTH.

- Byabre o6epexHumn! PoGoya noBepxHs
3aNuWIAETbCS rapsa4ol0 AesKuil Yac nicnsa
BiAKJIIOYEHHS NpuUnaay Big, Mmepexi.

Mpumitka: 3aBxay BUMUKaANTE MPUCTPIA Ta
Bifl’€QHYITE A0r0 Bif, ENEKTPUYHOT MepeXi, AKLLO
BiH HE BUKOPUCTOBYETLCSA. Hikonn He 3anuwarite
npveaHaHnii 4o Mepexi NpucTpiii 6es Harnsay.

YuweHHs Ta pornag

« [Nepepn 4neHHsSM Big’enHanTe NpUCTPIn Big
Mepexi Ta AanTe KoMy MOBHICTIO OXONOHYTH.

+ 3ab0opOoHSETLCA 3aHYpIOBATU NPUCTPIN y BOOY
abo iHLWi pignHW.

+ [poTuparte KOpnNyc MPUCTPOID M’SIKOIO,
BOJIOrOI0 TKAHNHOIO.

+ 3abopoHsieTbCA BMKOPWUCTOBYBATN ons
YULLIEHHS TPUCTPOLO abpas3mnBHi MUIOYi 3acoOU
Ta PO3YNHHUKN.

3BEPITAHHSA

* SIKLL,O MPUCTPI HE BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXAN
BUIAMaTE MEePEXHY BUIKY 3 PO3ETKMU.

+ [Mepw Hix Npnbpary NPUCTPIi Ha 36epiraHHs,
DanTe NOMY NOBHICTIO OXONOHYTU.

+ CTucHiTb nnactmHmn  Ta  3adikcynte X,
HaTUCHYBLUK Ha dikcaTtop (4).

+ He HamOTyiTe MEepeXHWin LUHYp Ha Kopnyc
NPUCTPOIO, OCKINIbKU Lile MOXe NpU3BEeCTN A0
OrO MOLUKOAKEHHS.

- na 3pydHocTi 306epiraHHs nepeabayeHa
neTenbka ans nigsilyBaHHs (5), Ha kit MOXHa
36epirat npunag 3a yMOBM, WO B LbOMY
MOJIOXEHHI Ha MPUCTPI He noTpaniaTMMe
BOAA.

- 3bepiraiiTe npunag, B NPOXoi04HOMY, CyXOMY
MiCLi, HeAOCTYNHOMY ONa OiTen.

KomnnekT noctaBku
Bunpsmnay — 1 wr.
IHCTPYKUia — 1 WwT.

TexHi4Hi XxapakTepucTukmn
Hanpyra xuenenns: 220-240 B ~ 50/60 I'y,
MoxmnBHa NOTYXHiCcTb: 50 BT

Bupo6Huk 3anviiae 3a coboro npaso 3MiHIoBaTu
XapakTepucTuku npunanis 6e3 nonepesHbLoro
OBIAOM/IEHHSI.

TepmiH cnyx6u npunagy - 5 pokus

FapaHTia

JloknagHi ymMOBM rapaHTii MOXHa oTpumaTu
B Aunepa, WO nNpoaas AaHy anapartypy. Mpu
npep’siBneHHi 6yab-gkoi npeTeHsii npoTsrom
TepMiHy Aii 4aHOoi rapaHTii BapTo Npen’ aBnTn Yek
a60 KBMTaHLO MPO MOKYMKY.

Janwnii Bupi6 Bianosinae Bumoram
0 €eneKTPOMarHiTHOi CyMiCHOCTI,
WO rpen’saBasiTeCS AUPEKTUBOIO
c € 89/336/€EEC Paan €Esponu i
po3anopsiaxeHHsm 73/23 €EC o
HU3bKOBOJIbTHYX anaparypax.

BbIMPAMNAJIbHIK

ANICAHHE

SESENE

. MnacuiHbl Ana BEINPOCTBaHHS Banacoy
Parynatap Tamneparypbl

BoikntovanbHik (1/0) ¢ iHablkaTapam npaubl
Pyuka 3 MmarybiMacLiio 611akaBaHHs

Matna ons nagBeLBaHHA

YBara! He BbikapbICTOYBaLLb F3Tbl NPbIOOP 367i3Ky

&
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MicTacusy, €Kia 3mswyYaloup Bagy (BaHHa,

acenHir.ng.).
Mpbl BbikapbICTaHHI NpbiGopa Y BaHHbIM Nakoi
BapTa agknoyaub Npbl6op ag ceTki nacnsa sro
aKcnyataubli, 8 MeHaBiTa aaayyblyLbl BinKy
ceTkaBara LHypa ap paseTki, 60 6niskacub
Bafbl yaynse Hebsacneky, HaBar Kasi npbinaga
BbIKJTIO4AHA BbIKJTIOYaSIbHIKAM;
Ana papatkoBaii abapoHbl  M3Ta3rogHa
ycTransiBaub Npbiiagy axoyHara agkilo4dHHS
(NAA) 3 HamiHanbHbIM TOKaM CrnpaLoyBaHHS,
AKi He nepasbiwae 30 Ma, y NaHLUyr CinkaBaHHA
BaHHara nakosi; npbl  ycTanéyubl Tpaba
3BSIPHYLLA @ aAMbICoyua;

YBara: Ctayue npblbop Ha POYHYIO, YCTOMNIBYIO i
TIPMAYCTOMNIBYIO NABEPXHIO.

BAXHbIF MEPbI 3ACLIAPOTI
Mpbl BbIKapbICTaHHI anekTpanpbibopay, acabnisa

y

npbiCyTHaCLi A3siuei, HeabxogHa BbIHiKaUb

ACHOYHbIM  MepaM  3acusipori,  yKoyarlubl
HaCTYMHbISA:

YBAXXJ1IBA IMPAYBITANLIE YCE IHCTPYKLbII
NEPA/] BbIKAPbICTAHHEM INPbIEOPA.

Y nas6aranye pbl3blKi napasbl 3J71eKTPbIYHbIM
TOKam:

BbikapbiCTOyBaliLe npbinagy Tonbki  na
fie npamblM MPbI3HAY3HHI, 9K anicaHa Y
iHCTPYKUbIi.

Mepan ykIOYSHHEM nepakaHaeuecs, LWTo
Hanpyra 9nekTpblyHal ceTki agnasapae
npawuoyHai Hanpyae npbiiagsl.

He BblkapbicTOyBaiue npbiiagy  na-sa
namsLIKaHHAMI.

Hikoni He nakigariue npauytoydbl npbibop 6e3
Harnsay.

Mpbl akcnnyaTausli npeibopa pakameHayeuua
pasmaraLb CeTkaBsbl LUHYP Ha YCIO Aro
LaY>XbIHIO.

3aycénpl agknoyarue npeibop ag ceTki nacns
BbIKapbICTAHHA | nepaj 4bicTkai. Bbimaiouybl
ceTKaBbl MPOBaf, 3 Pa3eTki, He LArHile 3a aro.
He Gsipbluecs 3a BinKy ceTkaBara nposaja
MOKPbIMi pyKami.

He  Vyknoyanue npeibop y  Mecuax,
nse pacnbinsouLa aspasoni abo
BblKapbICTOYBaloLLa nérkaysrapasbHbis
BagKacLy.

He kapbicTaiuecs npbinagan ona yknagki
CiHTATbIYHbIX NAPbIKOY.

He msicuyiue npbinagy Ha Mskkalr naBepxXHi
(Ha NOXKy Li kaHane), He HakpbiBalLle §ro
nag4ac npaubl.

He BbikapbiCTOYBaliLue npbinagy, kani Bbl
3HaxoA3iLecs Y COHHbIM CTaHe.

He BblkapbicTOyBaiue npbibop nagyac
NPbIHSALLSA BaHHbI.

He anyckaiue npbinagy y Bagy Ui iHWYO
BagKacLp.

He «napsiue i He 3axoyeaviue npbnagy VY
MecLax, A3e fHa mMoxa 3Baniuua y BaHHy Ui
pakaBiHy, HarMmoOYHeHyo BaAOM.

Kani npbinapga 3Baninacs y Bagy, HeagknagHa
BbIMiLLE CETKABY!IO BiJIKY 3 pa3eTki, TONbKi nacns
raTara MOXHa JacTtaib npbibop 3 Badbl.

He passansiiue A3eusM BblkapbiCTOYBaLb
npbIGOpP Yy AKacuj LLaLKi.

BynabLe acabnisa yBaxniBbis, Kani npbinagan
KapbIcTarouLua A3eu; Ui nioasi 3 abmexxaBaHbIMi
MarybiMacusmi.  BbikapbiCTaHHe — npbiagpl
[aseanseuua A3eusm ToNbki Y TbiM BbINaaky,
Kani noa3bMi, SKis agka3Baloup 3a ix 6scnexy,
iM panseHbl agnaBegHbls | 3padymenbis iM
iHCTpyKUbli npa 6sicneyHae  KapbICTaHHE
npbibopam i Tbix Hebscnekax, fKis Moryup
Y3HiKaLb Npbl Aro HANPABINIbHLIM KAPbICTaHH.
MepL 4biM AakpaHauua Aa MeTanivyHblx YacTak
npbibopa garile im acTbilb.

Masbsiranue [OTbIKy rapaybix MNaBepPXHSY
npbiiaabl 3 TBapam, LWbISA i iHWbLIMI YacTKami
uena.

Bynabue acusapoxHbis! MNpauoyHas naBepxHs
3acTaeula rapada’i HekaTtopbl 4ac nacns
a[KII0Y3HHA Npbibopa af, ceTki.

He knap3iue npbi6op Ha agvyBanbHbld Aa
usinna naBepxHi, Nakysb €H He acTbly.
TpbimaliLe ceTkaBbl LWHYP yAaneybHi apg,
rapayblx NaBepxHaAY.

MepbisgpiuHa npaesipariue uanacHacub
ceTkaBara LUHypa.

3abapaHseLuua BblKapblCTOYBaUb Mpbinagy
npbl NALIKOAXKAHHI ceTkaBaw BifKi Li LHypa,
kani siHa npauye 3 nepabosmi, a Takcama
nacns sie naa3eHHs y sagy. a ycix nbiTaHHsAX
paMoOHTy 3BApTanuecsa Y ayTtapbi3aBaHbl
COPBICHbI L3HTP.

Mepw ybiM npbiBpaub npbibop, abaesizkoBa
paviue aMy acTbiub i Hikoni He abmoTBariue
BaKOJ Siro nNposag,

3axoyBariue npbinagy ¥ cyxiM npaxanonHbiM
MeCUbl, HeAACTYMNHbIM ANS A35LEN.

NMPbIJIALA INPbISHAYAHA TOJIbKI A4J15
XATHSIITA BbIKAPBICTAHHSI.

Hepa.q BblKapbiICTAaHHEM

BbimMiue npbinagy 3 nakaBaHHS.

Mepapn nepLbiM YKITIOY3HHEM
nepakaHamnuecs, LWTO NpaLoyHas Hanpyra
npbibopa agnassaae Hanpyse aneKkTpaceTki.

Harartka: npbl nepwbimMm BbIKaprCTaHHi MardbimMa
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‘AyneHHe naxy aj, HarpaBasibHara 3NeMeHTa,

raTa ganywi4anbHa.

BbinpocTBaHHe Banacoy

Kab aTpbiMaLb HarnenLwsbl BbIHIK
pacnpocTBaHHS Banacoy, siHbl NaBiHHbI Obllb
YbICTBIMI | CyXiMi.

BEJIAPYCKI

Packpbiiue npbinagy, Ans  ratara 3nerky
CLUiCHiLe NnacujiHbl BbinpaMnsibHika i HauicHiue
Ha KkHornky dikcarapa (4).

Ycrayue Binky ceTkaBara LUHypa y paseTky,
parynstapam (2) ycranoiiue HeabxoaHylo
TamMneparypy HarpaBy nnacuiH (150-170-190-
210-230°C), yctanioiiue BbIKNoYanbHik (3) y
cTaHoBiwya “I/Bkn.”, npbl raTbiM iHAbIKATaP
npabl NayHe Mipraup.

TaxHanoris Titanium Ultra Glide
3absacneusae Y 45 paa rnagysiiuae nakpbiuué
HarpasasibHbIX NaCLiH Y napayHaHHi ca
3Bbl4anHalm kepamikar (nasogne YHyTpaHblx
nabapatopHbIX TACTaY), LUTO Crpbisie
Hannenwamy CnisraueHHIO NaacujiH npbl
BbINPOCTBAHHI Banacoy.

Ta6niua 3anexHacui Tamneparypbl ag,
TaywW4bIHi/TbiNy Banacoy

Toamnepartypa TaywubiHS /Thin
150°C - 160 °C ToHkist
170°C-190°C HapmanbHbist
200°C-220°C XopcrTkis
230°C BenbMi xopcTkis

Haratka: [ansedbis y Tabniubl 3’aynawouua

aPbIEHTLIPOBAYHbIMI.

MaskcnepbIMeHTYyMLE
abspblle TaMNepaTtypy, naabIXOOHYI Ans

Bawara Tbiny Banacoy

HaraTtka: He mscuyliue npbinagy Ha mMsikkan
naBepxHi (Ha JNOXky, kaHane i T. n.), He
HakpblBanLe se.

Mpbl pacarHeHHi yctanasaHam Tamnepartypbl
iHOplkaTap npaLpl 6ya3e rapalb yBeCh Yac.
Mpobl NaMsHLIBHHI  TaMnepaTypsbl Bam
npbing3ella nadakaub  KpbiXy — OayXan,
nakosbki nnacuiHbl naBiHHbI acTbilb
(nakonbKi acTbiBalOLb MiACLiHbI AayX3l, YbiM
HarpasaioLLa).

Mepan BbLINPOCTBAHHEM Banacoy crapaHHa
pacyalbILe Banachl i naassniye ix Ha nacMmeol
LWbIPLIHEN Kans 5 cm.

3mMscuine nacMy Banacoy namix nnacuiHami
(1) i cuicHiue ix.

He nepacoyBaiue npbi6op y3o0yX nacMbl Ha
npausary Hekanbkix CekyHz, fauue Banacam
Harpauua.

3atbiM  nnayHbiM  pyxam  nepacoysalile
BbINPaMAsSSIbHIK  Y340YXX MNacMbl ga KaHua
Banacoy.

Macns ratara npbICTynanue aa BbINPOCTBAHHS
HaCTyrnHan nacmbl.

Masbsraiue CcynoTbiki rapadybix MNaBepxHaY
npbiazbl 3 TBapam, WbISA i iHWbLIMI YacTKami
uena.

Macns BblkapbICTaHHA MpbUIaabl ycTanonue
nepakntoyanbHik (3) y ctaHosiwya “0/Bblkn”,
iHapIKaTap npaubl 3racHe, Nacns yaro BbiMiLEe
CeTkaBylo Bifiky 3 paseTki. [Jaliue npbinaase
acTbiLb.

Byasbue acuspoxHbia! MpauoyHasa
naBepxHs 3acTaewlla rapayail HekaTopbl
yac nacns agKJo4Y3HHA NpbIGopa ap,
ceTki.

HaTtaTtka: 3aycénbl Bbiknouyaiue npbinagy i
afKoYaniLe se af anekTpblyHal ceTki, kani aHa
He BblkapbiCTOyBaeuUua. Hikoni He nakipaliue
YKJIto4aHyto y ceTky npbinany 6e3 Harnsay.

YbicTKa i pornag,

Mepag ybicTKam agknioybiLe Npbiagy ag, ceTki
i manue én uankam acTblilb.

3abapaHseuua anyckaub npbinagy y sagy Ui
iHLLbIA BaaKaCLi.

Mpauipaiue kopnyc npbuiagbl  MsiKKan
BifIbrOTHaW TKaHiHan.

3abapaHselua BbikapbiCTOYBaLb OJ1A YbICTKI
npbinagbl  abpasiyHbid  MbliHbIS  cpoAaKi i
pacTBapasbHiki.

3AXOYBAHHE

Kani npbinaga He  BblkapbiCTOyBaeuLua,
3aycéabl BbiIMaliLLe CETKABYIO BifIKY 3 pa3eTki.
MNepag TbiM sk npbibpaub npbiagy Ha
3axoyBaHHe, JaliLe My Lankam acTbilpb.
CuicHiue nnacuiHbl i 3adikcyhiue X,
HaujicHyYwbl Ha dikcatap (4).

He HamoTBaliLe ceTkaBbl LWHYP Ha KOpMyc
npbinagbl, 60 rata mMoxa npbiBECUi Aa §iro
NaLIKOAXaHHS.

[na 3pydHacui 3axoyBaHHS npagyrneaxaHa
radpTauka pns nagsewBaHHs (5), Ha sakon
MOXHa 3axoyBaupb NpbIGOp Mpbl YMOBE, LWITO
¥ raTbiM CTaHOBIiWYbI HA Mpbinagy He Gyase
Tpannsub Baja.

3axoyeariue npblibop y npaxanofHbiM, CyXiMm
MECLbl, HE JAaCTYMHbIM OJ1s1 A3ALEN.

KamnnekTt nacrayki
BbinpamnsnbHik - 1 W,
IHCTpYKUbIS - 1 WT.

TaxHi4HbIA XapaKTapbICTbIKi
HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
CnaxbiBaHas maryTHacup: 50 BT

BbiTBOpUA nakigae 3a cabori rnpaBa 3MSHSLb
xapaktapbICTbiki npbibopay 6e3 nanspagHsra
naBeAamMIEeHHs!.

Tapmin cnyx6bi npbibopa - 5 ragb!

FapaHTbig

MapgpabaA3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbiiHara
abcnyroyBaHHA MOryT Obilb aTpbiMaHbl Y Taro
abinepa, y akora 6bina HabbiTa TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliHbiM abCnyroyBaHHEM
abaBsi3koBa MaBiHHA Obllub Npag'ayneHa Kynyas
anbbo KBiTaHUbIg ab annaue.

JanseHbl Bbipab agnassaae
narpabaBaHHsM EMC, sikis

c € BbIKa3aHhbl y Ablp3kTbiBE EC
89/336/EEC, i nanaxaHHsIM 3aKoHa
a6 npbITPbIMAIBAHHI HAMPYXaHHS
(73/23 EC)

SOCHLARNI TO’G’RILASH MOSLAMASI

TA'RIFI

1.
2.
3.

4.
5.

Sochlarni to’g’rilash uchun plastinalar
Haroratni sozlash moslamasi

Ishlash indikatori bo’lgan yoqish-o’chirish
dastagi (1/0)

Dastagi berkitish imkoniyatini beradi

Osib qo’yish uchun iimoqcha

Diqqat! Ushbu buyumdan ichida suv bo’lgan
idishlar va havzalar (vanna, hovuz va hokazo)
yonida foydalanmang.

Vanna xonasida fendan foydalanganda
buyumni ishlatishdan keyin uni tarmoqgdan
o’chirish kerak, ya’'ni tarmoq simining vilkasini
rozetkadan ajratish lozim, chunki hatto buyum
o’chirish tugmasi bilan o’chirilganda ham suv
yaqinligi o’'ta xavfli bo’ladi;

Qo’shimcha  himoyalanish  uchun  vanna
xonasining ta’minot zanjiriga 30 mA dan
oshmaydigan nominal ishlab ketish toki bo’lgan
himoya o’chirish moslamasini (HO’M) o’rnatish
kerak; uni o’rnatish uchun mutaxassisga
murojaat qilish lozim;

Diqqat! Buyumni tekis, barqaror, issiqga chidamli
yuzaga qo'ying.

MUHIM EHTIYOT CHORALARI

Elektr asboblaridan foydalanishda, aynigsa
bolalar hozir bo’'lganda, asosiy ehtiyot choralariga
amal qilish lozim, shu jumladan quyidagi ehtiyot
choralari:

BUYUMDAN FOYDALANISHDAN AVVAL
BARCHA YO'RIQNOMALARDANI DIQQAT
BILAN O’QIB CHIQING.

Elektr toki bilan shikastlanish xavfiga yo’l
qo’ymaslik uchun:

Buyumdan faqat uning bevosita magsadiga
muvofiq, foydalanish yo’rignomasida
ko'rsatilgani kabi foydalaning.

Buyumni yogishdan avval elektr tarmog’ining
kuchlanishi fenning ish kuchlanshiga mos
kelishiga ishonch hosil qgiling.

Buyumdan xonalardan tashqgarida
foydalanmang.

Hech gachon ishlayotgan buyumni garovsiz
qoldirmang.

Buyumdan foydalanish paytida tarmoq simini
butun uzunasiga yozib ishlatish tavsiya etiladi.
Doimo buyumnifoydalanishdan keyin tarmoqdan
o’chirib gqo’ying. Tarmoq simini rozetkadan olib
qo’yganda, uni tortmang. Tarmoq simining
vilkasidan nam qo’lingiz bilan ushlamang.
Buyumni aerozollar purkaladigan yoki oson
yonuvchan suyugliklar ishlatiladigan joylarda
yogmang.

O’ta ho’l sochlarni yoki sintetik yasama sochlarni
turmaklash uchun buyumdan foydalanmang.
Buyumni yumshoq yuzaga (karavot, divan va
hokazolarga) go’ymang, uning ustini yopmang.
Uxlab qgolishga yaqin holda bo’lsangiz,
buyumdan foydalanmang.

Vannani qabul qilish paytida ushbu buyumdan
foydalanmang.

Buyumni suvga yoki boshga suyuglik ichiga
botirmang.

Buyumni u suv to’ldirilgan vannaga yoki boshqa
idishga tushib ketishi mumkin bo’lgan joyga
qo’ymang va shunday joyda saglamang.

Agar buyum suvga tushib ketgan bo’lsa,
darhol tarmoq vilkasini rozetkadan olib qo’ying,
shundan keyingina fenni suvning ichidan olish
mumekin.

Bolalarga buyumdan o©oyinchoq sifatida
foydalanishga ruxsat bermang.

Bolalar yoki imkoniyatlari cheklangan kishilar
fendan foydalanganda alohida e'tibor berish
lozim. Buyumdan foydalanish fagat ularga
buyumdan xavfsiz foydalanish to’'g’risida va
buyumdan noto’'g’ri foydalanganda yuzaga
kelishi mumkin bo’lgan xavflar to’g’risida tegishli
va tushunarli yo'rignomalar berilgan holdagina
ruxsat etiladi.

Buyumning metall gismlariga tegishdan avval
ularning sovishini kutib turing.

Buyumning issiq yuzalarining yuzga, bo’yinga
va tananing boshga gismlariga tegishiga yo'l
qo’ymang.

Ehtiyot bo’ling! Buyumning ish yuzasi buyumning
tarmogdan o’chirilganidan keyin bir gancha vaqt
davomida issiq bo’lib qoladi.

Buyum to’lig sovimaguncha uni issiglikka sezgir
bo’lgan yuzalar ustiga qo’'ymang.

Tarmogq simini issiq yuzalardan uzogroq ushlab
turing.

Vaqt-vagti bilan simning butunligini tekshirib
turing.

Tarmogq vilkasi yoki simi shikastlangan holda,
agar fen to’xtab-to’xtab ishlaganda yoki u suvga
tushib ketganidan keyin fendan foydalanish
taqiglanadi. Barcha ta’'mirlash maslalari bo’yicha
ro'yxatga olingan servis markaziga murojaat
qiling.

Buyumni olib qo’yishdan avval albatta uning
sovishini kutib turing va hech gachon uning
atrofida simni o’ramang.

Buyumni bolalar yeta olmaydigan quruq salgin
joyda saglang.

BUYUM FAQAT UY-RO’ZG’ORDA
FOYDALANISH UCHUN MO’LJALLANGAN.

Birinchi foydalanishdan avval

.

.

Buyumni o’ramidan chigarib oling.
Birinchi yogishdan avval buyumning ish
kuchlanishi elekir tarmogning kuchlanishiga
mos kelishiga ishonch hosil qiling.

Eslatma: Birinchi foydalanishda isitish elementidan
hid chigishi mumkin, bu yo'l quyiladigan holat.

Sochlarni to’g’rilash

.

.

Sochlarni to’grilashning eng yaxshi natijasiga
erishish uchun ular toza va qurug bo’lishi
kerak.

Buyumni  oching, buning uchun sochlarni
to’'g’rilash moslamasining plastinalarini sal qisib
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oling va ularni mustahkamlash moslamasining
tugmasini (4) bosing.

« Tarmogq simining vilkasini rozetkaga kiriting,
haroratni sozlash dastagi (2) bilan plastinalarni
isitishning kerakli haroratini o’rnating (150-170-
190-210-230°S), yogish-o’chirish tugmasini (3)
«l/yoqilgan» holatiga o’rnating, bunda ishlash
indikatori yoniyub-o’cha boshlaydi.

Titanium Ultra Glide texnologiyasi
Odatdagi keramikaga garaganda isitish
plastinalarining 45 baravar silligroq qoplamini
ta’'minlaydi (ichki laboratoriya testlariga asosan),
bu esa sochlarni to’g'rilash paytida plastinalarning
eng yaxshi siljishiga yordam beradi.

Buyumning harorati sochlarning galinligi/turiga
bog’lig bo’lishining jadvali

Buyumning Sochlarning
; i Lo S
150 °S - 160 °S Ingichka
170 °S - 190 °S Normal
200 °S - 220 °S Qattiq
230 °S Juda qattig

Eslatma: Jadvaldagi ma’lumotlar taxminiy
hisoblanadi. Tajriba qilib ko’ring va Sizning
sochingiz uchun mos keladigan haroratni tanlang.

Eslatma: Buyumni yumshoq yuzaga (karavot,
divan va hokazolarga) qo’ymang, uning ustini
yopmang.

« Belgilangan haroratiga yetganidan keyin ishlash
indikatori doimiy yonib turadi.

« Haroratni pasaytirgan holda Siz ko’proq kutib
turishingizga to’g’ri keladi, chunki plastinalarning
sovishi talab etiladi (chunki plastinalar gizish
vaqgtidan uzoqroq vaqt davomida soviydi).

« Sochlarni tekislashdan avval ularni bir tekisda
obdon tarab, sochlarni bir qalinlikdagi soch
tutamlariga ajrating (eni 5 sm ga yaqin).

* Soch tutamlarini plastinalarning (1) orasiga
kiritib o’rnating va ularni gisib oling.

¢ Buyumni soch tutami bo’yldab bir necha soniya
davomida  harakatlantirmang,  sochlarning
isishini kutib turing.

* Keyin sochlarni to’'g'rilash moslamasini ohista
harakatlar bilan soch tutami bo’ylab soch
oxirigacha siljiting.

* Shundankeyin keyingi soch tutaminito’g’rilashga
kirishing.

* Buyumning issiq yuzalarining yuz, bo’yinga va
tananing boshga gismlariga tegib ketishidan
ehtiyot bo’ling.

« Buyumdan foydalangandan keyin ishlash
rejimlarini  o’zgartirish ~ dastagini  (3) «0/
o’chirilgan» holatiga o’rnating, ishlash indikatori
o'chadi, shundan keyin tarmoq vilkasini
rozetkadan olib tashlang. Buyumning sovishini
kutib turing.

¢ Ehtiyot bo’ling! Buyumning ish yuzasi
buyumning tarmoqdan  o’chirilganidan
keyin bir gancha vaqt davomida issiq bo’lib
goladi.

Eslatma: Agar buyum ishlatiimaydigan bo’lsa,
doimo uni o’chiring va uning tarmoq vilkasini
rozetkadan chigarib oling. Hech gachon tarmoqgqa
yogilgan buyumni garovsiz qoldirmang.

Tozalash va parvarish gilish

« Tozalashdan avval buyumni tarmogdan o’chiring
va uning to’liq sovishini kutib turing.

¢ Buyumni suvga yoki boshga suyugliklarga
otirish tagiglanadi.

* Buyumning korpusini yumshoq, salgina nam
mato bilan arting.

¢ Buyumni tozalash uchun abraziv yuvish
vositalaridan va erituvchilardan foydalanish
tagiglanadi.

SAQLASH

* Agar buyum ishlatimaydigan bo’lsa, doimo
tarmoq vilkasini rozetkadan chiqgarib oling.

* Buyumni saglash uchun olib qo’yishdan avval
uning to’liq sovishini kutib turing.

« Plastinalarni gisib oling va ularni mustahkamlash
moslamasini (4) bosib, mustahkamlang.

« Tarmog simini buyumning korpusiga o’ramang,
chunki bu uning shikastlanishiga olib kelishi
mumkin.

« Foydalanishda qulaylik bo’lishi uchun osib
qo’yish uchun ilmogcha (5) ko’zda tutilgan, bu
holatda buyumga suv tushmasligi sharti bilan
buyumni unga osib saglash ham mumkin.

« Buyumni salqin, qurug, bolalar yeta olmaydigan
joyda saglang.

Etkazib berish to’plami
Sochlarni to’g’rilash uchun moslama — 1 dona.
Yo’rignoma — 1 dona

Texnik xususiyatlari
Elektr ta'minot kuchlanishi: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Iste’mol quvvati: 50 W

Nwnab yukapys4u x)uxo3 XycycussmnapuHu
onduHlaH MabrlyM KunmacoaH y3zapmupuwi
XYKyKuHU caknab Konaou.

Buyumning xizmat qilishining muddati
- 5yil

Kadonar waptnapu

Ywby xwuxosra kadonat 6Gepu Macanacupa
XyOyaui aunep €ku ywby Xuxo3 xapug KUrmHraH
KOMMaHusira MypoxaaT KuUnuHr. Kacca ueku éku
XxapugHu Tacguknoeuu 6Gowka 6up MonusiBuin
XyXokaT  kaconar Xxu3MaTuHu Gepull  wapTu
xvucobnaHaau.

Ywbyxux0389/336/5ECKypcammacu
acocuda 6eneunaHeaH ea Kyssam

c € Ky4uHu 6eneunaw KoHyHuda (73/23
EOC) atimunean SXC manabnapuaa
My8oghuK Kenadu.

AYAMO-BUOEO U
BbITOBASA TEXHUKA
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuitHblli HOMep npeacTaBnseT coboi OAVHHAALATU3HAYHOE 4MCNO, NnepBble 4YeTbipe Lndpbl
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty Npon3BoaAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, YTO
naaenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLuecTon mecs,) 2006 roaa.

KZ

BylbIMHBIH LWbIFAPBIFAH Mep3iMi TEXHUKanNbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusnblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbiNAblH MaycbiM avbiHAA (@NTbIHLbI aii)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie
reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu,
dacad numarul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a
asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jlata BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepPilHOMY HOMepi Ha TabnnyLL 3 TeXHIYHUMK aHnumn. CepinHuin
HOMeEp NpeacTaBnsie Co600 OANHAAUATU3HAYHE YACIO, NEPLLi HOTUPK LMPU SIKOro 03Ha4YaloTb AaTy
BMpOGHMUTBA. Hanpuknaa, cepinHuii Homep 0606xxxxxxx O03Ha4vae, Wwo BMPiO BGyB BUrOTOBEHUI B
YepBHi (LocTuit Micsiup) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl HyMmap NpagcTaynsie caboto aasiHauuarae YbiCr0, NepLUbls 4aTbipbl Ni4Obl skora abasHadvaoLb
[aty BelITBOpYacui. Hanpeiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LWTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (wocTbl Mecay) 2006 ropa.

uz

Knxo3 nwnab ymkapunraH Myaaat TEXHUK XyCycusTnap KypcatunraH naeBxadagarv cepusi pakamuaa
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopar 6ynmb ynapHuHr 6upuHun TypTTacy nnab
YvKapunraH BakTHU ndgopa atagn. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NUIHUHT UIoH
onnga (onTvHYM oiaa) uwnab YukapunraHnMruHn Gungupagu.

11.06.2010 16:17:17



